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Blue Smart IP67 Charger

1. Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: NALEZY UWAZNIE ZAPOZNAGC SIE, ORAZ PRZESTRZEGAC ZALECEN
DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA.

» Przed instalacjg i uruchomieniem tadowarki nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcja. Instrukcje nalezy
przechowywac w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu.

Instalacji ani obstugi tadowarki nie moga dokonywaé osoby, ktérym brak odpowiedniej wiedzy lub
kompetencji wymaganych do bezpiecznej instalacji i/lub uzytkowania.

Instalacja i obstuga tadowarki
A. tadowarke nalezy zainstalowa¢ w miejscu gwarantujgcym naturalng cyrkulacje powietrza oraz tatwy
dostep. Wiecej informacji podano w rozdziale ,Instalacja > Montaz”.

B. tadowarke nalezy zainstalowaé¢ na niepalnym podtozu w miejscu, gdzie nie znajdujg sie w poblizu
jakiekolwiek przedmioty wrazliwe na wysokg temperature. Nagrzewanie sie tadowarki podczas pracy
jest normalnym zjawiskiem.

C. tadowarke nalezy zainstalowa¢ w miejscu, w ktérym nie jest ona narazona na oddziatywanie takich
czynnikéw atmosferycznych jak woda, wilgo¢, kurz czy bezposrednie swiatto stoneczne.

D. tadowarki nie nalezy instalowac¢ ani uzywa¢ w bezposrednio nad akumulatorem lub w zamknietej
komorze z akumulatorem; akumulatory mogg emitowa¢ wybuchowe gazy.

E. Zakrywanie gornej czesci obudowy tadowarki lub ustawianie jakichkolwiek przedmiotéw na tadowarce
jest niedozwolone.
* Instalacja i tadowanie akumulatora
A. Akumulator nalezy zainstalowac i tadowaé w miejscu zapewniajacym cyrkulacje powietrza/wentylacje.

B. W poblizu akumulatora nie moga znajdowac¢ zrédta zaptonu; akumulatory mogg wydziela¢ wybuchowe
gazy.

C. Kwas akumulatorowy jest zracy; w przypadku przedostania sie kwasu akumulatorowego na skoére,
nalezy jg niezwtocznie przemyc¢ woda.

D. tadowanie jest niedozwolone w przypadku akumulatoréw jednorazowego uzytku lub akumulatoréw
litowo-jonowych o temperaturze ponizej 0 °C.

» Podtaczanie akumulatora do stalopragdowego zasilania

A. Nalezy zainstalowa¢ bezpiecznik lub wytacznik nadpradowy o odpowiednich parametrach,
umieszczony jak najblizej akumulatora; wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgc;ji ,Instalacja >
Okablowanie > Zabezpieczenie nadpradowe”.

B. Nalezy sprawdzi¢, czy polaryzacja okablowania jest prawidtowa na wszystkich potaczeniach.

Sprawdz, czy statopragdowa instalacja zasilania zostata odcieta/odtgczona przed odtgczeniem
jakichkolwiek przewodow i/lub podtgczeniem akumulatora/statopradowej instalacji zasilania.

D. Istniejg szczegotowe instrukcje dotyczace podtaczania przewodoéw do tadowania akumulatora
zainstalowanego w pojezdzie; wigcej informacji podano w rozdziale ,Instalacja > Okablowanie”.

* Podtaczanie do instalacji zasilania pradem przemiennym

A. Podtaczenie do instalacji zasilania pradem przemiennym nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych. tadowarke nalezy podtacza¢ wytacznie do
uziemionego gniazdka sieciowego pradu przemiennego.

B. tadowarki nie nalezy uruchamiac, jesli przewdd instalacji zasilania pradu przemiennego zostat
uszkodzony lub miat styczno$¢ z medium.

» Ustawienia tadowarki

A. Nalezy sprawdzi¢ w instrukcji akumulatora i specyfikacji producenta czy akumulator nadaje sie do
uzycia z tadowarka oraz sprawdzi¢ zalecane ustawienia fadowania.
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Blue Smart IP67 Charger

B. DomysIne ustawienie tadowania (tryb Normalny) i logika tadowania adaptacyjnego sg odpowiednio
dopasowane do wiekszosci popularnych typéw akumulatoréw, tj. kwasowo-otowiowych, AGM
i zelowych.
Wybér trybu tadowania Li-ion i zaawansowana konfiguracja z ustawieniami zdefiniowanymi przez
uzytkownika jest mozliwa przy uzyciu urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (telefon
komorkowy lub tablet) z aplikacjg VictronConnect.

nnnnnnnnn
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Blue Smart IP67 Charger

2. Skrécona instrukcja obstugi

1. Serie Blue Smart IP67 Charger zaprojektowano z my$lg o trwatym montazu za pomocg uchwytéw montazowych na
podstawie tadowarki.

tadowarke nalezy zamontowac¢ w bezpiecznym miejscu na niepalnym podtozu, zapewniajgc co najmniej 10 cm wolnej
przestrzeni wokét tadowarki i dobry naturalny przeptyw powietrza/wentylacje. Nie instaluj, nie umieszczaj/nie uzywaj
tadowarki na akumulatorze, bezposrednio nad akumulatorem ani w szczelnej komorze z akumulatorem.

Zamontuj Blue Smart IP67 Charger pionowo w taki sposéb, by przewody zasilajace pradu statego i pradu przemiennego
byly skierowanym ku dotowi; przykre¢ odpowiednimi srubami z tbem stozkowym/kotnierzowym wpuszczonymi przez otwory
montazowe.

2. Podtacz okablowanie zasilania pradem statym (podtgczone przewodowo do tadowarki) do akumulatora lub magistrali
dystrybucyjnej systemu pradu statego; w razie potrzeby dostarczone okablowanie zasilania pradem statym mozna skrocic¢
i/lub ponownie zakonczy¢, aby dostosowaé do instalacji.

Istniejg szczegdtowe instrukcje dotyczace poditaczania przewodéw do tadowania akumulatora zainstalowanego w pojezdzie;
wiecej informacji podano w rozdziale ,Instalacja > Okablowanie”.

T

3. Podtacz przewdd zasilajacy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krétkim
czasie dioda POWER zaswieci sie, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status.

blue smart charger
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Blue Smart IP67 Charger

4.

Skonfiguruj ustawienia fadowarki zgodnie z typem i pojemnoscig akumulatora.

Ustawienie przy uzyciu VictronConnect:

A

D.

Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet), otwdrz aplikacje VictronConnect

i znajdz Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzadzen lokalnych, a nastepnie potacz sie z urzgdzeniem
(domysiny kod PIN jest podany na etykiecie znajdujacej sie na back na tadowarce lub sprébuj 000000, jesli nie ma
etykiety).

Wybierz ikone Ustawienia (koto zebate w prawym goérnym rogu), aby przejs¢ do strony Ustawienia.

Wybierz najbardziej odpowiedni zintegrowany tryb tadowania (normalny, normalny + regeneracja, wysoki, wysoki +
regeneracja lub litowo-jonowy) z menu Predefiniowane ustawienia tadowania.

Charge preset

@ Normal

O Normal + recondition

O High

O High + recondition

O Lidon

Jesli maksymalny znamionowy prad fadowania jest zbyt wysoki, nalezy wtaczy¢ tryb niskiego pradu; instrukcje znajdujg,
sie w sekgji ,Konfiguracja > Konfiguracja przy uzyciu VictronConnect”.

Wszystkie ustawienia zostajg zapamietane, a po odifaczeniu tadowarki od zasilania sieciowego lub akumulatora nie ulegajg
wykasowaniu.

Powolne miganie diody STATUS oznacza, ze tadowarka przeszta do etapu tadowania absorpcyjnego (etap tadowania
statopragdowego dobiegt korica); akumulator bedzie natadowany w okoto 80 % (lub> 95 % w przypadku akumulatoréw
litowo-jonowych), i w razie potrzeby mozna go ponownie uzyc.

Wigczenie sie diody STATUS oznacza, ze tadowarka przeszta do etapu tadowania konserwacyjnego (etap tadowania
absorpcyjnego dobiegt konca); akumulator bedzie catkowicie natadowany (100 %) i gotowy do oddania do uzytku.

Zgasniecie diody STATUS informuje, ze tadowarka przeszta do trybu magazynowania (etap fadowania konserwacyjnego
dobiegt konca); celem utrzymania petnego tadunku akumulatora ten tryb tadowania mozna utrzymacé przez dtuzszy czas.

Aby zatrzymac¢ tadowanie, nalezy odtaczy¢ zasilanie od kabla zasilajacego pradu zmiennego.

Strona 4
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Blue Smart IP67 Charger

3. Charakterystyka

A

Konfiguracja i monitorowanie przez Bluetooth (w wykorzystaniem VictronConnect)

Wyposazona w technologie Bluetooth; umozliwia fatwg i szybka konfiguracje, zaawansowane ustawienia, monitorowanie
i aktualizacje oprogramowania za pomocg aplikacji VictronConnect oraz urzadzenia z technologia Bluetooth (telefonu
komérkowego lub tabletu).

Zintegrowane ustawienia fadowania

Zintegrowane ustawienia fadowania (wybierane za pomocg aplikacji VictronConnect) i logika tadowania adaptacyjnego sg
dobrze dopasowane do wiekszosci popularnych typéw akumulatoréw, tj. LiFePO4, AGM, zelowych i kwasowo-otowiowych.
Korzystajac z aplikacji VictronConnect mozna réwniez dokona¢ zaawansowanej konfiguracji z okreslonymi ustawieniami
zdefiniowanymi przez uzytkownika.

Algorytm tadowania wieloetapowego

Algorytm tadowania wieloetapowego zaprojektowano z myslg o optymalizacji wszystkich cykli tadowania i utrzymaniu
tadunku przez dtuzsze okresy.

Absorpcja adaptacyjna.

Absorpcja adaptacyjna monitoruje reakcje akumulatora podczas tadowania poczatkowego i inteligentnie okresla odpowiedni
czas pochtaniania dla kazdego indywidualnego cyklu tadowania. Zapewnia to petne natadowanie akumulatora niezaleznie od
poziomu roztadowania lub pojemnosci, oraz pozwala unikngé nadmiernego czasu przy podwyzszonym napieciu absorpcji (co
moze mie¢ wplyw na przyspieszenie starzenia sie akumulatora).

Kompensacja temperatury

Napigcie tadowania jest automatycznie kompensowane w zaleznos$ci od temperatury otoczenia; zapewnia to tadowanie
akumulatora przy optymalnym napieciu tadowania niezaleznie od warunkéw klimatycznych i eliminuje potrzebe recznej
regulacji ustawien. W trybie tadowania akumulatoréw litowo-jonowych funkcja kompensacji temperatury nie jest wymagana
i zostaje automatycznie wytgczona.

Wysoka skutecznosé

Zakres Blue Smart IP67 Charger zapewniajacy do ~96 % sprawnosci; zapewnia mniejsze zuzycie energii, mniejszg iloscig
generowanego ciepta i cichg praca

Trwatos¢ i bezpieczenstwo

Stworzono je z myslg latach bezproblemowej i niezawodnej pracy w kazdych warunkach:

i. Zabezpieczenie przed przegrzaniem: W przypadku wzrostu temperatury otoczenia powyzej 40 °C prad wyjsciowy
zostanie obnizony (liniowy spadek od 100 % w temp. 40 °C do 25 % w temp. 60 °C)

ii. Zabezpieczenie przez zwarciem na wyjsciu: w przypadku wykrycia zwarcia tadowarka wytaczy sieg.

iii. Zabezpieczenie przed potgczeniem z odwrotng polaryzacja: Jesli tadowarka zostanie nieprawidtowo podigczona do
akumulatora z odwrotng polaryzacja, przepali sie bezpiecznik wyjsciowy (strategia bezpiecznika rézni sie w zaleznosci
od modelu, wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Dane techniczne”).

iv.  Ochrona przed wnikaniem pytu i wody/cieczy do wnetrza urzadzenia

Bezgtosne dziatanie

tadowarka cechuje sie cicha praca, gdyz nie posiada ona wentylatora chtodzacego. Chtodzenie zapewnione jest przez
naturalng konwekcje; znamionowy prad wyjsciowy jest zapewniany do temperatury otoczenia 40 °C.

Nalezy pamietaé, ze niektére modele Blue Smart IP67 Charger jest wyposazona w wyjsciowy przekaznik zabezpieczajacy,
a przy zmianie stanu przekaznika moze by¢ styszalne klikniecie.
Odpowiednia do tadowania akumulatoréw litowo-jonowych

Urzadzenie jest kompatybilne z akumulatorami litowo-jonowymi (LiFePOa4); po wybraniu trybu tadowania LI-ION, ustawienia
cyklu tadowania zostajg odpowiednio dostosowane.

W przypadku podtgczenia tadowarki do akumulatora, w ktérym zadziatato zabezpieczenie podnapieciowe (UVP), zakres
samoczynnie resetuje UVP i rozpoczyna fadowanie; wiele innych tadowarek nie rozpoznaje tego stanu akumulator.

Ostrzezenie: Ladowanie akumulatorow litowo-jonowych o temperaturze akumulatora ponizej 0 °C jest niedozwolone.

Etap magazynowania

Dodatkowy etap wydtuzajacy zywotnos¢ akumulatora, gdy nie jest uzywany i jest stale tadowany.

Etap regeneracji

Opcjonalny etap, dzieki ktbremu mozna czesciowo cofna¢ degradacje akumulatora kwasowo-otowiowego w wyniku
zasiarczenia; zwykle spowodowane nieodpowiednim tadowaniem lub pozostawieniem akumulatora w stanie gtebokiego
roztadowania.
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Blue Smart IP67 Charger

L. Konfiguracja pradu wyjsciowego

Opcjonalny tryb ,Low current” (tryb niskopradowy), ktéry ogranicza maksymalny prad tadowania do znacznie obnizonego
poziomu; korzystne podczas tadowania akumulatoréw o mniejszej pojemnosci za pomocg fadowarki o wysokim natezeniu

pradu.
M. Funkcja odzysku

tadowarka podejmie prébe natadowania powaznie roztadowanego akumulatora (nawet do 0 V) niskim pradem, a nastgpnie
wznowi normalne fadowanie, gdy napigcie akumulatora wystarczajaco wzrosnie; wiele innych fadowarek nie rozpozna
akumulatora w tym stanie.

N. Tryb zasilania

Specjalny tryb, ktéry umozliwia uzycie tadowarki jako zrédfa zasilania pragdem statym; do zasilania urzgdzen statym
napieciem z podigczonym akumulatorem lub bez.

Strona6 Yy e Charakterystyka



Blue Smart IP67 Charger

4. Obstuga

4.1. Algorytm fadowania

Blue Smart IP67 Charger sg inteligentne, wielostopniowe tadowarki akumulatoréw, zaprojektowane specjalnie w celu
optymalizacji kazdego cyklu fadowania i utrzymania tadowania przez dtuzszy czas.

Algorytm tadowania wieloetapowego obejmuje poszczegdlne etapy tadowania, jak opisano ponizej:

1. Ladowanie statopradowe

Akumulator jest tadowany z maksymalnym pradem tadowania, az napiecie wzrosnie do skonfigurowanego napigecia
absorpciji.

Czas trwania fazy fadowania statopradowego zalezy od poziomu roztadowania akumulatora, pojemnos$ci akumulatora i pradu
tadowania.

Po zakonczeniu etapu tadowania statoprgdowego akumulator bedzie natadowany w okoto 80 % (lub >95 % w przypadku
akumulatorow litowo-jonowych), i w razie potrzeby mozna go ponownie uzyc¢.

2. ‘tadowanie absorpcyjne

Akumulator tadowany jest ze skonfigurowanym napieciem absorpciji, przy czym prad fadowania powoli spada, gdy
akumulator zbliza sie do petnego natadowania.

Domysiny czas trwania etapu absorpcji jest zmienny w zaleznosci od poziomu roztadowania akumulatora (okresla sie go na
podstawie czasu trwania etapu tadowania statopragdowego).

W przypadku gteboko roztadowanego akumulatora czas trwania adaptacyjnego etapu absorpcji moze wynosi¢ od minimum
30 minut az do maksymalnego limitu 8 godzin (lub zgodnie z konfiguracja).

Alternatywnie mozna wybra¢ staly czas trwania absorpciji; staty czas trwania absorpcji jest automatycznym ustawieniem
domysinym, gdy wybrany jest tryb Li-ion.

Etap absorpcji mozna réwniez zakonczyé wczesniej w oparciu o ogon pradowy (prad koncowy) (po wiaczeniu tej funkgji), to
znaczy, gdy prad tadowania spada ponizej progu pragdu ogonowego.

3. Regeneracja

Nastepuje proba podwyzszenia napiecie akumulatora do skonfigurowanego napiecia regeneraciji, podczas gdy prad
wyjsciowy tadowarki zostaje zmniejszony do 8 % znamionowego pradu tadowania (na przyktad — maksymalnie 1,2 A dla
tadowarki 15 A).

Regeneracja jest opcjonalnym etapem tadowania akumulatoréow kwasowo-otowiowych. Nie nalezy jej stosowac regularnie,
a jedynie w razie koniecznosci, gdyz zbedne lub nadmierne stosowanie powoduje skrécenie zywotnosci akumulatora
z powodu nadmiernego gazowania.

Wyzsze napigcie tadowania podczas etapu regeneracji moze czesciowo cofnaé degradacje akumulatora spowodowang
zasiarczeniem, zwykle w wyniku nieodpowiedniego tadowania lub pozostawienia akumulatora w stanie gtebokiego
roztadowania przez diuzszy czas (jesli regeneracji dokona sie we wtasciwym czasie).

Regeneracje mozna réwniez okresowo zastosowa¢ w przypadku zalanych akumulatoréw, aby wyréwnaé napiecia
poszczegdlnych ogniw i zapobiec rozwarstwieniu kwasu.

Etap regeneracji dobiega konca w chwili, gdy tylko napiecie akumulatora wzro$nie do skonfigurowanego napiecia regeneraciji
lub po uptywie 1 godziny (lub zgodnie z konfiguracja).

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w pewnych warunkach stan regeneracji moze dobiec konca przed osiggnieciem
skonfigurowanego napiecia regeneracji, np. gdy fadowarka jednoczesnie zasila inne odbiorniki pradu, jezeli akumulator
nie zostat w petni natadowany przed rozpoczeciem regeneracji, jezeli czas regenerac;ji jest zbyt krétki (ustawiony na mniej
niz jedng godzine) lub jesli prad wyjsciowy tadowarki jest niewystarczajacy w stosunku do pojemnosci akumulatora/baterii
akumulatoréw.

4. Konserwacja

Napiecie akumulatora utrzymywane jest na skonfigurowanym poziomie napiecia fadowania konserwacyjnego, co zapobiega
roztadowaniu.

Po rozpoczeciu fadowania konserwacyjnego akumulator jest w petni natadowany i gotowy do uzycia.

Czas trwania etapu tadowania konserwacyjnego jest rowniez zmienny i trwa od 4 do 8 godzin w zalezno$ci od czasu
trwania etapu fadowania absorpcyjnego, kiedy tadowarka okresla, ze akumulator znajduje sie w stanie odpowiednim do
przechowywania.

5. Skladowanie

Napiecie akumulatora utrzymywane jest na poziomie skonfigurowanego napiecia przechowywania, ktére jest nieco nizsze
W poréwnaniu z napieciem konserwacyjnym, co ma na celu zminimalizowanie gazowania i wydtuzenie zywotnosci
akumulatora, gdy akumulator nie jest uzywany i jest stale dotadowywany.

nnnnnnnnn
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6. Powtarzane tadowanie absorpcyjne

Ma na celu od$wiezenie akumulatora i zapobiezenie powolnemu samoroztadowaniu podczas dtugotrwatego sktadowania, co
7 dni (lub zgodnie z konfiguracjq) odbywa sie 1-godzinne tadowanie absorpcyjne.

Diody LED sygnalizujg aktualny status tadowania; patrz opis na rysunku i w ponizszej tabeli:

status

blue smart charger

Etap tadowania POWER (zielona dioda) STATUS (pomaranczowa dioda)

tadowanie statopradowe Wigczona Szybko miga

tadowanie absorpcyjne Wigczona Powoli miga
Regeneracja Wiaczona Powoli miga
Konserwacja Wiaczona Wigczona
Sktadowanie Wigczona Wiyt

Alternatywnie mozna uzy¢ urzadzenia obstugujacego technologige Bluetooth (telefon komdérkowy lub tablet) z aplikacjg
VictronConnect, aby wyswietli¢ aktywny stan natadowania; wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Monitorowanie >
VictronConnect”.

.......
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4.2. Tryby tadowania

Dostepne sa 3 zintegrowane tryby fadowania (Normal, High i Li-lon) a takze opcjonalny etap regeneracji (z wyjatkiem trybu
fadowania akumulatoréw litowo-jonowych).

Zintegrowane tryby tadowania i logika tadowania adaptacyjnego sa dobrze dopasowane do wigekszosci popularnych typéw
akumulatoréw, tj. kwasowo-otowiowych, AGM, zelowych i LiFePO4.

Wymagany tryb tadowania mozna wybrac¢ przy uzyciu urzgdzenia obstugujgcego technologie Bluetooth (telefon komérkowy lub
tablet) z aplikacjg VictronConnect; dodatkowe instrukcje podano w rozdziale ,Ustawienia > Ustawienia przy uzyciu Bluetooth”.

W razie potrzeby zaawansowana konfiguracja z ustawieniami zdefiniowanymi przez uzytkownika jest réwniez mozliwa przy
uzyciu urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (telefon komdérkowy lub tablet) z aplikacjg VictronConnect; wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcjach ,Konfiguracja zaawansowana > Ustawienia zaawansowane” i ,Konfiguracja zaawansowana
> Ustawienia trybu eksperckiego”.

Wszystkie ustawienia zostajg zapamietane, a po odigczeniu tadowarki od zasilania sieciowego lub akumulatora nie ulegaja,
wykasowaniu.

4.2.1. Napiecie tadowania

Ustawienia napiecia tadowania dla kazdego ze zintegrowanych trybéw tadowania podano w ponizszej tabeli:

tadowanie Konserwacja Storage Regeneracja
Tryb absorpcyjne (sktadowanie)

Normalne 14,4V 28,8V 13,8V 276V 13,2V 26,4V Wytgczone
Normalne + Regeneracyjne 14,4V 28,8V 13,8V 276V 13,2V 26,4V 16,2V 324V
Wysokie 14,7V 294V 13,8V 276V 13,2V 26,4V Wytaczone
Wysokie + Regeneracyjne 14,7V 29,4V 13,8V 276V 13,2V 26,4V 16,5V 33,0V
Li-ion 14,2V 28,4V Wytgczone 13,5V 27,0V Wytaczone

Aby zapewni¢ prawidtowe tadowanie, dtugg zywotnos¢ akumulatora i bezpieczne dziatanie, wazne jest, aby
wybrac¢ tryb tadowania odpowiedni dla typu i pojemnosci fadowanego akumulatora; nalezy zapoznac¢ sie
z zaleceniami producenta akumulatora.

Seria Blue Smart IP67 Charger posiada funkcje kompensacji temperatury, ktéra automatycznie zoptymalizuje
nominalne/konfigurowane napiecie fadowania w oparciu o temperature otoczenia (z wyjgtkiem trybu Li-ion

lub w przypadku recznego wytgczenia); wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji "Obstuga > Kompensacja
temperatury".

4.2.2. Tryb regeneracji

Regeneracja jest opcjonalnym etapem fadowania akumulatoréw kwasowo-otowiowych. Nie nalezy jej stosowac regularnie,
a jedynie w razie koniecznosci, gdyz zbedne lub nadmierne stosowanie powoduje skrécenie zywotnosci akumulatora z powodu
nadmiernego gazowania.

Jesli tryb regeneraciji jest wtaczony, etap regeneracji bedzie uwzgledniony podczas cyklu tadowania (po zakonczeniu etapu
absorpcji) a napiecie akumulatora wzrosnie do podwyzszonego poziomu; dodatkowe informacje podano w rozdziale ,Obstuga —
Algorytm tadowania”.

Tryb regeneracji mozna wigczy¢ i wytaczy¢ przy uzyciu urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (telefon komérkowy lub
tablet) z aplikacjg VictronConnect. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Ustawienie > Ustawienie przy uzyciu Bluetooth”.

4.2.3. Tryb niskopradowy

Gdy witaczony jest tryb niskopradowy, maksymalny prad tadowania jest ograniczony do znacznie nizszego poziomu (rézni sie
w zaleznosci od modelu); wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,Dane techniczne”.

Tryb niskopradowy zalecany jest podczas tadowania akumulatoréw o matej pojemnosci za pomoca tadowarki wysokopradowe;j.
tadowanie nadmiernym pradem tadowania moze spowodowac¢ przegrzewanie akumulatora lub przedwczesne jego zuzycie.

Zasadniczo maks. prad tadowania akumulatora kwasowego nie powinien przekracza¢ ~0,3C (powyzej 30 % pojemnosci
akumulatora w Ah) a maks. prad fadowania akumulatora LiFePO4 powinien przekraczac ~0,5C (powyzej 50 % pojemnosci
akumulatora w Ah).

Tryb niskopradowy mozna wigczac¢ i wytacza¢ za pomoca aplikacji VictronConnect; wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
,Ustawienie > Ustawienie przy uzyciu VictronConnect”.
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4.3. Kompensacja temperatury

tadowarki Blue Smart IP67 Charger sa wyposazone w funkcje kompensacji temperatury, ktéra automatycznie optymalizuje
nominalne / skonfigurowane napiecie tadowania zaleznie od temperatury otoczenia (z wyjatkiem trybu Li-ion lub w przypadku
recznego wytaczenia tej funkcji).

Optymalne napiecie fadowania akumulatora kwasowo-otowiowego zmienia sie odwrotnie proporcjonalnie do temperatury
akumulatora; automatyczna kompensacja napiecia zaleznie od temperatury eliminuje potrzebe specjalnych ustawien napigcia
tadowania w otoczeniu o niskiej lub wysokiej temperaturze.

Na etapie wigczania tadowarka mierzy swojg temperature wewnetrzng i uzywa tej temperatury jako odniesienia do kompensaciji
temperatury, jednak poczatkowy pomiar temperatury jest ograniczony do 25 °C, poniewaz nie wiadomo, czy tadowarka jest nadal
ciepta po wczesniejszym dziataniu.

Wobec faktu, ze podczas pracy fadowarka generuje pewng ilos¢ ciepta, wewnetrzny pomiar temperatury jest uzywany
dynamicznie tylko wtedy, gdy wewnetrzny pomiar temperatury jest uwazany za wiarygodny; gdy prad tadowania spadnie do
niskiego/pomijalnego poziomu i uptynat odpowiedni czas na ustabilizowanie sie temperatury tadowarki.

Aby uzyskac¢ doktadniejszg kompensacje temperatury, dane o temperaturze akumulatora mozna pozyskac¢ z kompatybilnego
monitora akumulatora (np. BMV, SmartShunt, Smart Battery Sense lub VE.Bus Smart Dongle) za posrednictwem VE.Smart
Networking - wiecej informacji podano w rozdziale ,Obstuga - sie¢ VE.Smart Networking”.

Skonfigurowane napigcie tadowania jest zwigzane z temperaturg nominalng 25 °C, a liniowa kompensacja temperatury wystepuje
w granicach od 6 °C do 50 °C w oparciu o domys$Iny wspétczynnik kompensacji temperatury -16,2 mV/ °C dla tadowarek 12
V (-32,4 mV/ °C dla tadowarek 24 V) lub zgodnie z konfiguracja.

Ponizszy wykres przedstawia domysing krzywa zalezno$ci temperatury od napiecia tadowania dla fadowarek 12 V:
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Wspétczynnik kompensacji temperatury jest podawany w mV/ °C i dotyczy catego akumulatora/baterii
akumulatoréw (a nie poszczegolnych ogniw akumulatora).

Jesli producent akumulatora podaje wspétczynnik kompensacji temperatury na ogniwo, nalezy go pomnozy¢
przez catkowitg liczbe ogniw potaczonych szeregowo (w akumulatorze kwasowo-otowiowym 12 V jest zwykle
6 ogniw potgczonych szeregowo).
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4.4. Rozpoczecie nowego cyklu tadowania
Nowy cykl tadowania rozpocznie si¢ w chwili:

1. Skonfigurowany warunek Ponownego fadowania statopradowego jest spetniony (zazwyczaj z powodu duzego obcigzenia):

A. Prad ponownego tadowania statoprgdowego jest wytgczony (konfiguracja domysina): Wyjscie pradowe musi by¢
utrzymywane przy maksymalnej wartosci pradu wyjsciowego przez cztery sekundy.

B. Prad ponownego tadowania statoprgdowego jest skonfigurowany z wartoscig zdefiniowang przez uzytkownika: Prad
wyjsciowy musi przekracza¢ skonfigurowang wartos¢ Prad ponownego tadowania statopradowego przez cztery sekundy,
gdy fadowarka znajduje sie w stanie fadowania konserwacyjnego lub magazynowania.

2. VictronConnect umozliwia wybér nowego trybu tadowania lub zmiane funkgji z trybu Zasilanie na tadowarka.

3. Zasilanie pradem przemiennym zostato odtgczone i ponownie podtgczone.

nnnnnnnnn
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4.5. Szacowanie czasu fadowania

Czas wymagany do natadowania akumulatora do 100 % SoC (stanu natadowania) zalezy od pojemnosci akumulatora, gtebokosci
roztadowania, pradu fadowania oraz typu/chemii akumulatora, co ma znaczacy wptyw na charakterystyke fadowania.

4.5.1. Akumulatory kwasowo-otowiowe
W chwili zakonczenia fadowania statopradowego akumulator kwasowo-otowiowy jest natadowany w okoto 80 % (SoC).

Okres etapu tadowania statopragdowego Ty x mozna obliczy¢ wg wzoru Tk = Ah /1, gdzie | jest pradem tadowania (z
pominieciem odbiornikdw energii) i Ah pojemnoscig akumulatora roztadowanego ponizej 80 % SoC.

Czas trwania etapu absorpcji T,ps bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od gtebokosci roztadowania; moze by¢ wymagane do 8 godzin
absorpcji, aby gteboko roztadowany akumulator osiggnat 100 % SoC.

Przyktadowo, czas wymagany do natadowania catkowicie roztadowanego akumulatora kwasowo-ofowiowego o pojemnosci 100
Ah za pomoca tadowarki 10 A wynosi okoto:

» Czas trwania etapu fadowania statopradowego, Tk = 100 Ah x 80 % / 10 A = 8 godzin
» Czas trwania etapu absorpcji, Taps = 8 godzin

» Catkowity czas fadowania, Tiotal = Thulk + Tans = 8 + 8 = 16 godzin

4.5.2. Akumulatory litowo-jonowe

W chwili zakofczenia fadowania statopradowego akumulator litowo-jonowy jest natadowany powyzej 95 % stanu natadowania
(SoC).

Czas trwania etapu tadowania statopragdowego Ty, x mozna obliczy¢é wg wzoru Tyyk = Ah /1, gdzie | jest pradem tadowania (z
pominieciem odbiornikdw energii), a Ah jest pojemnoscig akumulatora roztadowanego ponizej 95 % SoC.

Czas trwania etapu absorpcji T,ps Wymagany do osiagnigcia 100 % SoC jest zwykle krotszy niz 30 minut.

Przyktadowo, czas fadowania catkowicie roztadowanego akumulatora 100 Ah za pomoca tadowarki 10 A do okoto 95 % SoC
wynosi Tpyx = 100 x 95 % / 10 = 9,5 godzin.

Przyktadowo, czas wymagany do natadowania catkowicie roztadowanego akumulatora litowo-jonowego o pojemnosci 100 Ah za
pomoca tadowarki 10 A wynosi okoto:

» Czas trwania etapu tadowania statlopradowego Ty, x = 100 Ah x 95 % / 10 A = 9,5 godzin
» Czas trwania etapu absorpcji, T,ps = 0,5 godzin

» Calkowity czas tadowania, Tiota) = Tpuik + Taps = 9,5 + 0,5 = 10 godzin
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5. Instalacja

5.1. Montaz

Serie Blue Smart IP67 Charger zaprojektowano z myslg o trwatym montazu za pomoca uchwytéw montazowych na podstawie
tadowarki.

Przed rozpoczeciem montazu, nalezy sprawdzi¢, czy zapewniono odpowiednie i bezpieczne miejsce biorgc pod uwage ponizsze

uwagi:

A. tadowarke nalezy zamontowa¢ w miejscu zapewniajacym naturalng cyrkulacje powietrza/wentylacje. W przypadku
utrudnionej cyrkulacji powietrza, nalezy rozwazy¢ montaz wentylatora.

B. Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do miejsca, gdzie zamontowano fadowarke; zalecana minimalna odlegtos$¢ ponizej
i powyzej tadowarki wynosi 100 mm.

C. ‘tadowarke nalezy zainstalowa¢ na niepalnym podtozu w miejscu, gdzie nie znajduja sie w poblizu jakiekolwiek przedmioty
wrazliwe na wysokg temperature. Nagrzewanie sie tadowarki podczas pracy jest normalnym zjawiskiem.

D. tadowarke nalezy zainstalowaé w miejscu chronigcym przed oddziatywaniem czynnikéw atmosferycznych takich, jak woda,
wysoka wilgotnosé i pyly, a takze z dala od tatwopalnych cieczy lub gazéw.

E. tadowarki nie nalezy instalowac lub ustawia¢ na akumulatorze, bezposrednio powyzej akumulatora lub w szczelnym
przedziale, w ktérym znajduje sie akumulator. Akumulator moze wydziela¢ wybuchowe gazy.

F.  Zakrywanie gérnej czesci obudowy tadowarki lub ustawianie jakichkolwiek przedmiotéw na tadowarce jest niedozwolone.

Zamontuj Blue Smart IP67 Charger pionowo w taki sposéb, by przewody zasilajgce pradu statego i pradu przemiennego byty
skierowanym ku dofowi; przykre¢ odpowiednimi $Srubami wpuszczonymi przez otwory montazowe.

Urzadzenie nalezy przykreci¢ srubami z tbem walcowym/kotnierzowym (nie nalezy stosowaé $rub z tbami stozkowymi ptaskimi ),
o $rednicy zewnetrznej gwintu $Srub dopasowanej do wewnetrznej $rednicy otworéw ($rednica zewnetrzna maks. ~5 mm celem
zapewnienia luznego pasowania).

Aby utatwi¢ instalacje, zaleca sie zawieszenie urzadzenia za pomocg 2 gérnych $rub (pozostawic tby srub ~3 mm od
powierzchni) a nastepnie wkrecenie 2 dolnych $rub, zanim wkrecone zostang wszystkie 4 zabezpieczajace Sruby.

Wymiary montazowe podano na rysunku ponizej:

12/7112/13| 24/5 12/17 | 12/25 | 24/8 | 24/12
(Small) (Large)

- 202 .
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Blue Smart IP67 Charger

5.2. Okablowanie

1. Seria Blue Smart IP67 Charger obejmuje odpowiednie okablowanie zasilania pradem statym podtaczone przewodowo do
tadowarki zakonczone zaciskami pierscieniowymi M8; wigcej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,Instalacja > Okablowanie >

Przewdd zasilania pradem statym”.

2. Nalezy zainstalowac¢ bezpiecznik liniowy lub wytacznik automatyczny o odpowiedniej wartosci znamionowej w okablowaniu
zasilania pragdem statym miedzy urzadzeniem Blue Smart IP67 Charger a akumulatorem/akumulatorami, umieszczony jak
najblizej akumulatora/akumulatoréw; wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Instalacja > Okablowanie > Zabezpieczenie
nadpradowe”.
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3. Podiacz przewody zasilajace pradu statego do akumulatora/akumulatoréw lub magistrali dystrybucyjnej instalacji pradu
statego - postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi danego rodzaju instalacji.

A. W przypadku instalacji z podiagczeniem przewodowym lub fadowania akumulatora poza pojazdem/instalacja:

i.  Przed odiaczeniem istniejacego okablowania magistrali dystrybucyjnej akumulatora/instalacji pradu statego
i podtaczeniem tadowarki do zaciskow akumulatora/ instalacji pradu statego nalezy sprawdzi¢, czy instalacja pradu
statego jest wylaczona (wszystkie odbiorniki pradu statego i zrédta fadowania wytaczone/odizolowane).

ii. Plusowy przewdd pradu statego (czerwona izolacja) podiacz do zacisku plusowego (+ ), a minusowy przewod pradu
statego (czarna izolacja) do zacisku minusowego (-). Sprawdz, czy polaryzacja okablowania jest prawidtowa.

iii. Dokre¢ wszystkie elementy osprzetu do zakonczen przewodoéw zgodnie ze specyfikacjami producenta, uzywajac
odpowiedniego klucza dynamometrycznego i korncowki nasadowej/srubokreta.

B. W przypadku instalacji tymczasowych podczas tadowania akumulatora zainstalowanego w pojezdzie,
a minusowy (-) zacisk akumulatora jest uziemiony do podwozia pojazdu (konwencjonalnie):

i. W pierwszej kolejnosci podtacz plusowy przewodd pradu statego/zacisk akumulatora (czerwona izolacja)
bezposrednio do plusowego (+) zacisku akumulatora.

i. Nastepnie podtacz minusowy przewod pradu statego/zacisk akumulatora (czarna izolacja) do odpowiedniego
punktu uziemienia na podwoziu pojazdu (nie bezposrednio do minusowego zacisku akumulatora).

iii. Odtaczajac tadowarke, przewody pradu statego/zaciski akumulatora odiacz w odwrotnej kolejnosci niz w przypadku
podigczania.

C. W przypadku instalacji tymczasowych podczas tadowania akumulatora zainstalowanego w pojezdzie, gdy
plusowy (+) zacisk akumulatora jest uziemiony do podwozia pojazdu (niekonwencjonalne):

i. W pierwszej kolejnosci podtgcz minusowy kabel pradu statego/zacisk akumulatora (czarna izolacja) bezposrednio
do minusowego (-) zacisku akumulatora.

i. Nastepnie podtacz plusowy kabel pradu statego/zacisk akumulatora (czerwona izolacja) do odpowiedniego punktu
uziemienia na podwoziu pojazdu (nie bezposrednio do dodatniego zacisku akumulatora).

iii. Odtaczajac tadowarke, przewody pradu statego/zaciski akumulatora odiacz w odwrotnej kolejnosci niz w przypadku
podigczania.

4. Podtacz przewdd zasilajacy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krotkim
czasie dioda POWER zaswieci sig, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status

blue smart charger

Przyktadowe schematy okablowania przedstawiajace wiekszo$¢ typowych konfiguracji instalacji sg réwniez
dostepne w celach pogladowych; wiecej informacji podano w rozdziale ,Instalacja > Schematy”.
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5.2.1. Przewdd zasilajacy pradu statego

Seria Blue Smart IP67 Charger obejmuje odpowiednie okablowanie zasilania pradem statym podigczone przewodowo do
tadowarki, wyposazone w zaciski oczkowe M8; w razie potrzeby dostarczone okablowanie zasilania pradem statym moze zostac
skrécone i/lub ponownie zakoriczone w celu dopasowania do instalac;ji.

EP

W ponizszej tabeli podano rozmiar/przekroj przewodu zasilania pradem statym (przekréj poprzeczny) dostarczanego z kazdym
modelem Blue Smart IP67 Charger :

Model Maksymalny . a6
Rozmiar / przekréj dostarczonego przewodu

12/7 7A 4 mm2| 12 AWG
12/13 13A 4 mm2 | 12 AWG
12117 17 A 6 mm2 | 9 AWG
12/25 25A 6 mm?2 | 9 AWG
24/5 5A 4 mm2 |12 AWG
24/8 8A 6 mm2 | 9 AWG
24/12 12 A 6 mm?2 | 9 AWG
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5.2.2. Zabezpieczenie nadpradowe

Aby zapewni¢ niezawodne i bezpieczne dziatanie, wazne jest, aby zainstalowa¢ bezpiecznik liniowy lub wytgcznik automatyczny
o odpowiedniej wartosci znamionowej w linii z okablowaniem zasilania prgdem statym miedzy Blue Smart IP67 Charger

i akumulatorem/akumulatorami, jak najblizej akumulatora/akumulatoréw; jest to szczegodlnie wazne w przypadku instalacji
przewodowych.

Gtéwnym celem bezpiecznika liniowego lub wytacznika automatycznego umieszczonego w poblizu akumulatora/akumulatoréw
jest ochrona okablowania i systemu w przypadku usterki nadpradowej, takiej jak zwarcie w okablowaniu zasilania pragdem statym;
bezpiecznik lub wytgcznik automatyczny umieszczony w tadowarce lub w poblizu w okablowaniu zasilania pragdem statym nie
zapewni ochrony przed zwarciem na niezabezpieczonym odcinku okablowania.

W przypadku zwarcia w okablowaniu zasilania pragdem statym miedzy akumulatorem/akumulatorami a tadowarka, akumulator/
akumulatory sg w stanie zapewni¢ bardzo wysoki przeptyw pradu przez okablowanie zasilania pradem statym, co moze
spowodowac powazne przegrzanie okablowania lub potencjalnie pozar, chyba ze akumulator / akumulatory (zrédto energii)
zostang natychmiast odtgczone za pomoca odpowiedniego bezpiecznika lub wytacznika automatycznego.

Nalezy pamietac, ze seria Blue Smart IP67 Charger (z wyjatkiem modelu 12/25) zawiera wbudowany bezpiecznik zintegrowany
z przewodem zasilajagcym prgdem statym, jednak poniewaz ten wbudowany bezpiecznik znajduje sie w poblizu tadowarki,

nie chroni okablowania w przypadku zwarcia miedzy wbudowanym bezpiecznikiem a akumulatorem/akumulatorami (zrédtem
energii).

Zalecane wartosci znamionowe bezpiecznika / wylacznika automatycznego, w zaleznos$ci od modelu tadowarki, znajduja sie
w ponizszej tabeli:

Model Maksymalny Wartos¢ znamionowa bezpiecznika / wytacznika automatycznego

10A 40 A
12/13 13A 20A 40 A
12117 17 A 25A 50 A
12/25 25A 40 A 50 A
24/5 5A 75A 40 A
24/8 8A 15A 50 A
24/12 12A 20A 50 A

Powyzsze zalecenia dotyczace bezpiecznikow / wytacznikéw automatycznych opieraja sie na 75 %

0 maksymalnego normalnego limitu pradu roboczego dla minimalnej wartosci bezpiecznika / wytacznika
automatycznego i maksymalnej wydajnosci pradowej odpowiedniego rozmiaru / przekroju okablowania
zasilania pradem statym dla maksymalnej wartosci bezpiecznika / wytgcznika automatycznego; zalecenia
te sg ogodlne i nie obejmujg zawitosci wszystkich instalacji i / lub typéw bezpiecznikéw / wytacznikow
automatycznych, nalezy skonsultowac sie z certyfikowanym instalatorem w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych konkretnych i / lub ztozonych instalacji.

nnnnnnnnn
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5.3. Schematy instalacji

5.3.1. Instalacja podstawowa

Podstawowa instalacja przewodowa
Sposob podtaczenia Blue Smart IP67 Charger do pojedynczego akumulatora/baterii akumulatorowej przedstawiono na

ponizszym schemacie:
ﬁ

o

Zasilanie pradem przemiennym (sie¢ energetyczna, generator lub falownik)
Blue Smart IP67 Charger

Bezpiecznik / wylacznik automatyczny (zlokalizowany jak najblizej akumulatora)

A
B
c
D

Akumulator / bateria akumulatoréow
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5.3.2. System z kilkoma tadowarkami

Kilka tadowarek w uktadzie réwnolegtym

Sposob podtaczenia kilku Blue Smart IP67 Charger w uktadzie réwnolegtym do pojedynczego akumulatora/baterii
akumulatorowej przedstawiono na ponizszym schemacie:
ﬁ

e
i

Legend
a

Zasilanie pradem przemiennym x2 (sie¢ energetyczna, generator lub falownik)

Blue Smart IP67 Chargers x2

Bezpieczniki / wytaczniki x2 (umies¢ jak najblizej plusowej magistrali zasilajacej pradu statego)
Dodatnia i ulemna szyna zbiorcza pradu statego

Bezpiecznik / wylacznik automatyczny (zlokalizowany jak najblizej akumulatora)

m m O O W >

Akumulator / bateria akumulatorow

‘ o Wszystkie Blue Smart IP67 Charger potgczone rownolegle muszg mie¢ takie same ustawienia tadowania.
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6. Konfiguracja

6.1. Ustawienie przy uzyciu VictronConnect:

Tryb tadowania i limit pradu fadowania najbardziej odpowiedni dla typu i pojemnosci akumulatora mozna wybrac tylko za pomocg
urzadzenia wyposazonego w Bluetooth (telefonu komérkowego lub tabletu) za pomocg aplikacji VictronConnect.

X Settings

Function Charger

Charge preset

@ Normal

O Normal + recondition 4.4V

O High

O High + recondition

O Liion

Charge current
O 10a <33Ah
® 25 >33Ah

Advanced settings @

Wiecej informacji na temat aplikacji VictonConnect podano w instrukcji obstugi VictronConnect.
Konfiguracja przy uzyciu Bluetooth:

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje VictronConnect a urzadzeniu wyposazonym w Bluetooth (telefonie komérkowym lub tablecie).
Aplikacje VictronConnect mozna pobra¢ z nastepujacych miejsc:
A. Android — Google Play Store
B. iOS/Mac — Apple App Store

C. Windows i inne — Witryna Victron Energy > Pliki do pobrania > Oprogramowanie

2. Wigcz funkcje Bluetooth na urzadzeniu obstugujacym Bluetooth (telefonie komérkowym lub tablecie), jesli nie jest jeszcze
wigczona, ale nie prébuj parowaé z urzadzeniem Blue Smart IP67 Charger .

3. Podiacz przewdd zasilajacy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krotkim
czasie dioda POWER zaswieci sig, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status.

blue smart charger

4. Otworz aplikacje VictronConnect i znajdz urzadzenie Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzadzen
lokalnych w sekcji Inne urzadzenia.
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Blue Smart IP67 Charger

Jesli Blue Smart IP67 Charger nie pojawi sie automatycznie, upewnij sig, ze telefon komérkowy lub tablet ma wiaczong
funkcje Bluetooth i znajduje sie w bliskim zasiegu, a nastepnie wykonaj reczne skanowanie w poszukiwaniu urzagdzen,
wybierajac przycisk Skanuj (okragty pomaranczowy przycisk z okragtg strzatka) w prawym dolnym rogu.

5. Wybierz Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzadzen lokalnych w sekcji Inne urzadzenia.

Device list

Local

Other devices

BSC IP67 12/25

Bl - il

6. Aplikacja VictronConnect podejmie probe nawigzania potaczenia Bluetooth z urzadzeniem Blue Smart IP67 Charger
i wyswietli postep potaczenia w wyskakujagcym oknie dialogowym Potaczenie.

Connecting
80%

Waiting for PIN code entry. Look for the
Bluetooth pairing request in the Android
notification area (swipe down from upper
area).

Check the label on the product side for the
Default PIN code. If you can't find it or it
doesn't work, try 000000 (six zeros)

7. Podczas proby nawigzania potaczenia Bluetooth z nowym/niesparowanym urzgdzeniem po krotkim czasie pojawi sie
wyskakujgce okno dialogowe zadania parowania Bluetooth; wprowadz domysiny kod PIN podany na etykiecie znajdujacej
sie na back na tadowarce (lub sprébuj 000000, jesli nie ma domysinej etykiety z kodem PIN), a nastepnie wybierz opcje
Parowanie.
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Bluetooth pairing request

Enter PIN to pair with BSC IP67 12/25

Pair

Bluetooth pairing request in the Android

8. Wybierz ikone Ustawienia (kofo zgbate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony Ustawienia.

< BSC IP67 12/25 o

9. Wybierz najbardziej odpowiedni zintegrowany tryb fadowania (normalny, normalny + regeneracja, wysoki, wysoki +
regeneracja lub litowo-jonowy) z menu Predefiniowane ustawienia tadowania.

Upewnij sie, ze etap regeneracji jest wigczony tylko wtedy, gdy jest to wymagane, poniewaz niepotrzebne lub nadmierne
uzycie skroci zywotnos¢ baterii.

Charge preset

@ Normal

O Normal + recondition

O High

O High + recondition

O Liion

10. Jesli maksymalny znamionowy prad tadowania jest nadmierny, nalezy wiaczyé tryb niskopradowy (prad fadowania
ograniczony do znacznie obnizonego poziomu — rézni sie w zaleznosci od modelu, wiecej informacji podano w rozdziale
,Dane techniczne”). Aby wtaczy¢ (lub wytaczy¢) tryb niskopradowy, wybierz odpowiednig opcje z menu Prad fadowania.

Charge current

O 10a
@ 257

11. Przycisk blokady trybu — w chwili wigczenia tej funkcji przycisk zmiany trybu roboczego zostaje zablokowany, co powoduje
brak mozliwos$ci zmiany konfiguracji tadowarki. Jednak nadal dziatajg nastepujace funkcje:

* Ponowne uruchomienie cyklu tadowania w trybie fadowania statopradowego
* Resetowanie Bluetooth

Po zablokowaniu nacisniecie lub przytrzymanie przycisku powoduje miganie wszystkich diod LED informujac o wtgczeniu
blokady.

Wszystkie ustawienia zostajg zapamietane, a po odigczeniu tadowarki od zasilania sieciowego lub akumulatora nie ulegaja,
wykasowaniu.

nnnnnnnnn
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Aby zapewni¢ prawidtowe tadowanie, dtugg zywotnos¢ akumulatora i bezpieczne dziatanie, wazne jest, aby
wybrac¢ tryb tadowania odpowiedni dla typu i pojemnosci fadowanego akumulatora; wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Obstuga > Tryby tadowania” oraz w zaleceniach producenta akumulatora.
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6.2. Bluetooth

6.2.1. Zmiana kodu PIN

Aby zapobiec nieautoryzowanym potaczeniom Bluetooth, zaleca si¢ zmiang domysinego kodu PIN na unikalny kod PIN
zapewniajacy wyzszy poziom bezpieczenstwa.

Kod PIN Bluetooth mozna zmieni¢ za pomoca urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet)
z aplikacjg VictronConnect.

Zmiana kodu PIN Bluetooth

1. Podtacz przewdd zasilajgacy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krétkim
czasie dioda POWER zaswieci sig, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status.

blue smart charger

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (telefon komoérkowy lub tablet), otwérz aplikacje VictronConnect i znajdz
Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzgdzen lokalnych, a nastgpnie potacz sie z urzadzeniem (domysiny
kod PIN jest podany na etykiecie znajdujacej sie na back na fadowarce lub sprébuj 000000, jesli nie ma etykiety).

Device list

Local

My devices

BSC IP67 12/25

Bl - il

3. Wybierz ikone Ustawienia (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony Ustawienia.

< BSC IP67 12/25 o

4. Wybierz ikone Opcji urzadzenia (trzy pionowe kropki w prawym gérnym rogu), aby uzyska¢ dostep do menu rozwijanego
Opcji urzadzenia.

X Settings :

5. Wybierz opcje Informacje o produkcie z menu rozwijanego, aby przej$¢ do strony Informacje o produkcie.

Import settings from file
Function Save settings to file
Charge preset Share settings
® Normal Product info

O Normal + reconditio Reset to defaults
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6. Wybierz CHANGE w polu Pin kod, aby otworzy¢ wyskakujace okno dialogowe Zmiana kodu PIN.

& Product info

Product
Blue Smart Charger IP67 12 | 25

Pin code
Fokkkkk CHANGE

7. Woprowadz aktualny i nowy kod PIN (dwukrotnie), a nastepnie wybierz OK; nalezy unika¢ uzywania oczywistego kodu PIN,
ktory jest fatwy do odgadnigcia, na przyktad 123456.

Change PIN code

Current PIN Current PIN

New PIN New PIN

Repeat new PIN Repeat new P..

[C] show PIN codes
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8. Po krétkim czasie pojawi sie wyskakujace okno dialogowe potwierdzajace, ze kod PIN Bluetooth zostat pomysinie zmieniony.

PIN code changed

This phone will continue working and
re-pairing is not necessary.

For the rest of the phones that were
used to connect to this product, it is
required to remove the pairing
information.

Watch these instructional videos to
know how to do it on the different
platforms:

Iﬁl WATCH ANDROID TUTORIAL

D WATCH IPHONE/IPAD TUTORIAL

9. Kod PIN Bluetooth jest teraz zmieniony na nowy kod PIN.

W trakcie tej procedury:

A. Kod PIN Bluetooth zostat zmieniony na nowy kod PIN.
B. Informacje o parowaniu Bluetooth nie zostaty wyczyszczone

W zwigzku z tym parowanie Bluetooth z urzadzeniem (telefonem komérkowym lub tabletem) uzytym do
zmiany kodu PIN pozostaje nienaruszone, jednak nalezy roztaczy¢ wszelkie inne urzadzenia (telefony
komorkowe lub tablety) wczesniej sparowane z urzadzeniem Blue Smart IP67 Charger i ustanowi¢ nowe
parowanie Bluetooth.
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6.2.2. Zresetowanie kodu PIN

Jesli kod PIN zostanie zapomniany lub zgubiony, mozna go zresetowa¢ do domysinego 000000 za pomocg urzadzenia
obstugujacego technologie Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet) z aplikacjg VictronConnect.

Resetowanie kodu PIN za pomoca VictronConnect
Aby zmieni¢ kod PIN Bluetooth:

1. Zlokalizuj i zapisz kod PUK do p6zniejszego wykorzystania; kod PUK znajduje sie na etykiecie przyklejonej na back
tadowarki.

2. Podtacz przewdd zasilajgcy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krotkim
czasie dioda POWER zaswieci sie, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status.

blue smart charger

3. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet), otwérz aplikacje
VictronConnect i znajdz Blue Smart IP67 Charger na liScie urzadzen na stronie urzadzen lokalnych.

Device list

Local

My devices

BSC IP67 12/25

Bl - il

4. Wybierz ikone Opcji urzadzenia (trzy pionowe kropki po prawej stronie opisu), aby uzyska¢ dostep do rozwijanego menu.

Iy UcvIiveS

BSC IP67 12/25

Bl - il

5. Wybierz Resetowanie kodu PIN z rozwijanego menu, aby otworzy¢ wyskakujgce okno dialogowe Zmiana kodu PIN.

BSC IP67 12/2
- IP67 12| 25 Reset PIN code

Forget

Strona2z7 Yy e Konfiguracja



Blue Smart IP67 Charger

6. Woprowadz kod PUK (zarejestrowany wczesniej) i wybierz OK.

Reset PIN code

The PIN Code will be set to 000000 (six zeros).

PUK code PUK code

[T show PUK code

Warning: Make sure to remove the bonding
information from your phone before resetting
the PIN code.Click here to learn how.

7. Podczas resetowania kodu PIN Bluetooth wyswietlane bedzie wyskakujace okno dialogowe z tekstem ,Zajety”.

(M) Victron energy
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8. Po krétkim czasie pojawi sie wyskakujace okno dialogowe potwierdzajace, ze kod PIN Bluetooth zostat pomysinie
zresetowany; wybierz OK, aby wyjs¢ do strony LOCAL listy urzadzen VictronConnect.

PIN code reset

Pin code has been reset to "000000".
For the other phones that were used
to connect to this product, it is
required to remove the pairing
information.

Watch these instructional videos to
know how to do it on the different
platforms:

Iﬁl WATCH ANDROID TUTORIAL

D WATCH IPHONE/IPAD TUTORIAL

9. Kod PIN Bluetooth zostat zresetowany do 000000.

o W trakcie tej procedury:

A. Kod PIN Bluetooth zostaje zresetowany do 000000 (nie domysiny kod PIN podany na etykiecie)
B. Informacje o parowaniu Bluetooth nie zostaty wyczyszczone

W zwiazku z tym parowanie Bluetooth z urzgdzeniem (telefonem komérkowym lub tabletem) uzytym do
resetowania kodu PIN pozostaje nienaruszone, jednak nalezy roztaczy¢ wszelkie inne urzgdzenia (telefony
komorkowe lub tablety) wczesniej sparowane z urzadzeniem Blue Smart IP67 Charger i ustanowi¢ nowe
parowanie Bluetooth.
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6.2.3. Wylaczenie Bluetooth

W razie potrzeby komunikacje Bluetooth mozna catkowicie wytaczyé za pomoca urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth
(telefon komérkowy lub tablet) z aplikacjg VictronConnect.

Zazwyczaj nie ma potrzeby wytaczania Bluetooth, poniewaz dostep jest chroniony kodem PIN, ale w pewnych sytuacjach moze
to gwarantowac jeszcze wyzszy poziom bezpieczenstwa lub w wysoce wyspecjalizowanych instalacjach, w ktérych czestotliwosé
radiowa Bluetooth jest niepozadana.

Do wyboru sg dwie mozliwosci:
Mozliwosé 1: Lacznosé wiaczona przez 30 sekund

Ta opcja umozliwia nawigzanie potgczenia Bluetooth w ciggu pierwszych 30 sekund po wiaczeniu zasilania, dzieki czemu mozna
dokonczy¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego lub ponownego witaczenia Bluetooth. Jesli w ciagu pierwszych 30 sekund
potaczenie Bluetooth nie zostanie nawigzane, Bluetooth zostanie wytaczony.

Wytaczenie Bluetooth

1. Podtacz przewdd zasilajgacy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krétkim
czasie dioda POWER zaswieci sig, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status.

blue smart charger

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (telefon komorkowy lub tablet), otwérz aplikacje VictronConnect i znajdz
Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzadzen lokalnych, a nastepnie potacz sie z urzadzeniem (domysiny
kod PIN jest podany na etykiecie znajdujace;j sig¢ z boku tadowarki lub sprébuj 000000, jesli nie ma etykiety).

Device list

Local

My devices

BSC IP67 12/25

IP67 12| 25 il

3. Wybierz ikone Ustawienia (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony Ustawienia.

< BSC IP67 12/25 o

4. Wybierz ikone Opcji urzadzenia (trzy pionowe kropki w prawym gérnym rogu), aby uzyskaé dostep do menu rozwijanego
Opcji urzadzenia.

X Settings S

5. Wybierz opcje Informacje o produkcie z menu rozwijanego, aby przej$¢ do strony Informacje o produkcie.

Import settings from file
Function Save settings to file
Charge preset Share settings
® Normal Product info

O Normal + reconditio Reset to defaults

uuuuuuuuu
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6. W sekcji ,Bluetooth” nalezy wybrac¢ strzatke w dot, co spowoduje rozwiniecie menu, po czym wybraé Wiaczone na 30
sekund.

info

Product
Blue Smart Charger IP67 12 | 25

Bluetooth

Enabled v

Bluetooth

Enabled
Enabled for 30 seconds

Disabled )

7. Przeczytaj komunikat ostrzegawczy, a nastepnie zaznacz pole wyboru i wybierz OK, aby przejs¢ dale;j.

Disable Bluetooth

Bluetooth connection will not be
possible after this session is closed.
Bluetooth can be enabled again, read
the manual for more info.

| have read and understood the
information above

Cancel

Bluetooth

Enabled for 30 seconds v

Bluetooth will be temporarily enabled at power-up

8. Zakoncz biezaca sesje Bluetooth, przechodzac do strony listy urzadzen VictronConnect, przy prébie wyjscia pojawi sie
koncowe wyskakujace okno dialogowe.

Przeczytaj komunikat ostrzegawczy, a nastepnie wybierz OK, aby zaakceptowac i przejs¢ dale;j.
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You chose to disable Bluetooth for
this device. Returning to the device
list, disconnects you from the device
and Bluetooth connection won't be

possible.Check the manual to know
how to enable it again.

Cancel

9. Dziatanie Bluetooth zostato wytgczone, z wyjatkiem 30 sekund po kazdym wigczeniu zasilania.

Mozliwosé 2: Wytaczone (trwale i nieodwracalnie)

Uwaga: Ta opcja spowoduje wytaczenie Bluetooth na state ; nalezy z niej korzysta¢ z zachowanie najdalej
idacej ostroznosci, gdyz procedura jest nieodwracalna.

Celem wylaczenia Bluetooth na state nalezy:

1. Podtacz przewdd zasilajgcy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krétkim
czasie dioda POWER zaswieci sig, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status.

blue smart charger

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet), otwdrz aplikacje VictronConnect i znajdz
Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzgdzen lokalnych, a nastepnie potacz sie z urzadzeniem (domysiny
kod PIN jest podany na etykiecie znajdujacej sie z boku tadowarki lub sprébuj 000000, jesli nie ma etykiety).

Device list

Local

My devices

BSC IP67 12/25

Bl - il

3. Wybierz ikone Ustawienia (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przejs¢ do strony Ustawienia.

< BSC IP67 12/25 o d

4. Wybierz ikone Opcji urzadzenia (trzy pionowe kropki w prawym gérnym rogu), aby uzyska¢ dostep do menu rozwijanego
Opcji urzadzenia.

X Settings :

5. Wybierz opcje Informacje o produkcie z menu rozwijanego, aby przejs¢ do strony Informacje o produkcie.
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X Settings Import settings from file

Function Save settings to file
Charge preset Share settings
® Normal Product info

(O Normal + reconditio Reset to defaults

6. W sekcji ,Bluetooth” nalezy wybrac¢ strzatke w dot, co spowoduje rozwiniecie menu, po czym wybraé Wytaczone.

= Product info

Product
Blue Smart Charger IP67 12 | 25

Bluetooth

Enabled v

Bluetooth

Enabled
Enabled for 30 seconds

Disabled )

7. Przeczytaj komunikat ostrzegawczy, a nastepnie zaznacz pole wyboru i wybierz OK, aby przejs¢ dale;j.

Disable Bluetooth

Warning: This will kill bluetooth!!
After this session bluetooth
connection won't be possible anymore
and there is no way to re-enable it.

| have read and understood the
information above
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8. Dostarczony czterocyfrowy kod chroni przed przypadkowym, trwatym wytaczeniem Bluetooth. W razie uzasadnionej potrzeby
wylaczenia Bluetooth na state nalezy wpisa¢ podany kod, a nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem OK.

To ostatnia szansa na przerwanie procedury; trwate wylaczenie Bluetooth jest nieodwracalne, co uniemozliwia jego
ponowne wigczenie.

Disable bluetooth

Please enter this code to
confirm that you want to
irreversibly disable Bluetooth.

Bluetooth

Disabled v

9. Zakoncz biezaca sesje Bluetooth, przechodzac do strony urzadzen lokalnych listy urzadzen VictronConnect, przy prébie
wyjscia pojawi sie¢ korncowe wyskakujace okno dialogowe.

Przeczytaj komunikat ostrzegawczy, a nastepnie wybierz OK, aby przejs¢ dalej.

10. Dziatanie Bluetooth zostato trwale wytaczone.
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6.2.4. Ponowne wiaczenie Bluetooth

0 W trakcie tej procedury:

A. Dziatanie Bluetooth jest ponownie wiaczone

B. Kod PIN Bluetooth zostaje zresetowany do 000000 (nie domysiny kod PIN podany na etykiecie)
C. Informacje dotyczace parowania Bluetooth zostajg wykasowane

W zwigzku z tym nalezy roztaczy¢ wszystkie urzadzenia (telefony komdrkowe lub tablety) wczesniej
sparowane z urzadzeniem Blue Smart IP67 Charger i ustanowi¢ nowe parowanie Bluetooth.

Jesli Bluetooth wytaczono z uzyciem opciji nr 2 ,Wytaczone”, jest to nieodwracalne i komunikacja Bluetooth nie moze zosta¢
ponownie wigczona.

Jesli Bluetooth wytaczono z uzyciem opciji nr 1 ,Wiaczone na 30 sekund”, komunikacje Bluetooth mozna ponownie wigczy¢ za
pomoca urzadzenia wyposazonego w funkcje Bluetooth (telefonu komoérkowego lub tabletu) z aplikacjg VictronConnect.

Ponowne witaczenie Bluetooth

1. Podtacz przewdd zasilajgcy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krétkim
czasie dioda POWER zaswieci sig, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status.

blue smart charger

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet), otwérz aplikacje VictronConnect i znajdz
Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzadzen lokalnych, a nastepnie potacz sie z urzadzeniem w ciagu
pierwszych 30 sekund po wigczeniu zasilania, gdy Bluetooth jest tymczasowo wiaczony (domysiny kod PIN jest podany na
etykiecie znajdujacej sie z boku tadowarki lub sprébuj 000000, jesli nie ma etykiety).

Device list

Local

My devices

BSC IP67 12/25

Bl - il

3. Wybierz ikone Ustawienia (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony Ustawienia.

< BSC IP67 12/25 o

4. Wybierz ikone Opcji urzadzenia (trzy pionowe kropki w prawym gérnym rogu), aby uzyska¢ dostep do menu rozwijanego
Opcji urzadzenia.

X Settings :

5. Wybierz opcje Informacje o produkcie z menu rozwijanego, aby przej$¢ do strony Informacje o produkcie.
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Import settings from file
Function Save settings to file
Charge preset Share settings
® Normal Product info

O Normal + reconditio Reset to defaults

< Product info

Product
Blue Smart Charger IP67 12 | 25

6. W sekcji ,Bluetooth” nalezy wybra¢ strzatke w dét, co spowoduje rozwiniecie menu, po czym wybra¢ Wiaczone.

Bluetooth

Enabled for 30 seconds v

Bluetooth will be temporarily enabled at power-up

Bluetooth

Enabled
Enabled for 30 seconds

Disabled )

7. Dziatanie Bluetooth zostato ponownie wtgczone.

Bluetooth

Enabled v

0 W trakcie tej procedury:
A. Dziatanie Bluetooth jest ponownie wiaczone
B. Kod PIN Bluetooth nie zostat zresetowany
C. Informacje o parowaniu Bluetooth nie zostaty wyczyszczone

W zwigzku z tym parowanie Bluetooth z dowolnymi urzgdzeniami (telefonami komoérkowymi lub tabletami)
wczes$niej sparowanymi z urzadzeniem Blue Smart IP67 Charger pozostaje nienaruszone.
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6.3. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

6.3.1. Zautomatyzowana aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Oprogramowanie sprzetowe Blue Smart IP67 Charger moze by¢ automatycznie aktualizowane za pomocg urzadzenia
obstugujacego technologie Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet) z aplikacjg VictronConnect.

Najnowsze oprogramowanie sprzetowe produktu jest wbudowane w aplikacje VictronConnect i tadowane do urzgdzenia
obstugujacego technologie Bluetooth (telefonu komérkowego lub tabletu), gdy aplikacja VictronConnect jest instalowana/
aktualizowana, w zwigzku z czym aplikacja VictronConnect bedzie zawiera¢ najnowsze oprogramowanie sprzetowe produktu,
o ile bedzie ono aktualne, a podczas procesu aktualizacji oprogramowania sprzetowego nie jest wymagane potaczenie

z Internetem.

Ustawienia i historia operacyjna sg zachowywane podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego; po zakonczeniu
aktualizacji oprogramowania sprzetowego nie jest konieczna dodatkowa ponowna konfiguracja.

Istnieja dwa poziomy automatycznej aktualizacji oprogramowania sprzetowego:

A. Opcjonalny: Nowa aktualizacja oprogramowania sprzetowego jest opcjonalna, ale zalecana w celu uzyskania najnowszych
ulepszen i funkcji.

B. Obowiazkowa: Nowa aktualizacja oprogramowania sprzetowego jest obowigzkowa, zazwyczaj dlatego, ze nowe
oprogramowanie sprzetowe zawiera krytyczne ulepszenie lub poprawke operacyjna. Ustawienia zostang zablokowane i bedg
niedostepne do czasu aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Aby zaktualizowaé oprogramowanie sprzetowe automatycznie:

1. Podtacz przewod zasilajacy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krétkim
czasie dioda POWER zaswieci sie, a dioda STATUS zacznie szybko miga¢.

status.

blue smart charger

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet), otwérz aplikacje VictronConnect i znajdz
Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzadzen lokalnych, a nastgpnie potacz si¢ z urzadzeniem (domysiny
kod PIN jest podany na etykiecie znajdujacej sie na back na tadowarce lub sprébuj 000000, jesli nie ma etykiety).

Device list

Local

My devices

BSC IP67 12/25

IP67 12| 25 -l

3. Gdy dostepna jest aktualizacja oprogramowania sprzetowego, powiadomienie jest wyswietlane za pomoca wykrzyknika
w pomaranczowym kotku umieszczonym nad ikong ustawien (koto zgbate w prawym gérnym rogu); wybierz ikone
Ustawienia, aby uzyska¢ dostep do strony Ustawienia.

&  BSCIP6712/25 o

.........
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4. Zapoznaj sie z oknem dialogowym w goérnej czesci strony Ustawienia, aby okresli¢ poziom/pilno$¢ dostepnej aktualizacji
oprogramowania sprzetowego, a nastepnie wybierz UPDATE, aby uzyska¢ dostep do strony Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego.

X Settings

@ Update available
There is an update available for this product,

updating is optional but recommended to get
latest improvements and features.

UPDATE

5. Zapoznaj sie z aktualnymi i nowymi wersjami oprogramowania sprzetowego podanymi w gornej czesci strony Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego, a nastepnie wybierz opcje Aktualizacja, aby przejs¢ dalej.

< Firmware update

Blue Smart Charger

Current version: v
New version: v

A Don't leave the app while update is in
progress and stay close to the device.

Incoming phone calls will not interrupt the
firmware update but it is recommended to
@ not answer calls during the update process.
In case the update is interrupted it's always
possible to finish it later: no need to worry.
Internet is not needed for this update.

€ o

(M) Victron energy
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6. Rozpocznie sie aktualizacja oprogramowania sprzgtowego, a pasek postgepu zostanie wyswietlony na stronie aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

Upewnij sie, ze urzadzenie obstugujace Bluetooth (telefon komorkowy lub tablet) pozostaje w poblizu Blue Smart IP67
Charger do czasu zakonczenia aktualizacji oprogramowania sprzetowego i unikaj uzywania urzadzenia w tym czasie;
prosimy o cierpliwos$é, poniewaz aktualizacja oprogramowania sprzetowego moze potrwac kilka minut.

< Firmware update

Updating

Current version: none
New version: v

50%

7. Jedli aktualizacja oprogramowania sprzetowego nie powiedzie sie z jakiego$ powodu, na stronie aktualizacji
oprogramowania sprzetowego pojawi sie powiadomienie z przyczyng niepowodzenia; wybierz Dalej, aby wyj$¢ do strony
lokalnych urzadzen listy urzadzen VictronConnect i ponownie sprobowaé zaktualizowaé oprogramowanie sprzetowe.

Update failed!

Result: X88 - Communication Error. Vreg Ack timeout.
Please check the connection and try again.
Bluetooth tips: Stay as close to the product as possible
during the update. If you can't reconnect, you may need
to remove the product from the list of paired devices
first.

Check the manual for Troubleshooting tips.
Don't worry, it is always possible to recover your product.
When asking for help, make sure to mention the error
code.

3

(M) Victron energy
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8. Potwierdzenie, ze oprogramowanie sprzetowe zostato pomysinie zaktualizowane, a nowa wersja oprogramowania
sprzetowego zostanie podana na stronie Aktualizacja oprogramowania sprzetowego po zakonczeniu aktualizacji
oprogramowania sprzetowego; wybierz opcje Dalej, aby wyj$¢ do strony lokalnych urzadzen listy urzadzen VictronConnect.

< Firmware update

Firmware updated to: v

Your device has been updated, press continue to return
to the device list page

9. Oprogramowanie sprzetowe zostato zaktualizowane.
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6.3.2. Reczna aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Reczna aktualizacja oprogramowania sprzetowego zazwyczaj nie jest wymagana, ale istniejg pewne rzadkie okolicznosci,
w ktorych moze to by¢ konieczne, takie jak:

A

Aktualizacja do nowej wersji oprogramowania sprzetowego, ktéra wtasnie zostata wydana i jest dostepna do pobrania za
posrednictwem Victron Professional Portal, ale nie jest uwzgledniona w aktualnie dostepnej wersji aplikacji VictronConnect;
alternatywnie nalezy poczeka¢ na wydanie kolejnej wersji aplikacji VictronConnect.

Aktualizacja do niewydanej wersji beta oprogramowania sprzetowego do celéw testowych
Aktualizacja do niewydanej specjalnej wersji oprogramowania sprzetowego firmy Victron

Obnizenie do starszej wersji oprogramowania sprzetowego, zazwyczaj w celu rozwigzywania problemoéw/celéw
poréwnawczych.

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe recznie:

1.

3.

Korzystajac z urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (telefonu komérkowego lub tabletu) z zainstalowang
aplikacjg VictronConnect, uzyskaj dostep do wymaganego pliku oprogramowania uktadowego (rozszerzenie pliku .xup)

za posrednictwem przegladarki plikéw, ustugi/aplikacji hostingu plikéw, ustugi/aplikacji wspdtpracy lub ustugi/aplikacji poczty
e-mail i bezposrednio otworz plik (w razie potrzeby wybierz opcje Otworzy¢ za pomoca VictronConnect).

Po kroétkim czasie aplikacja VictronConnect otworzy sie automatycznie, a nastepnie pojawi sie wyskakujace okno
dialogowe potwierdzajgce, ze plik oprogramowania sprzetowego zostat pomysinie zatadowany do biblioteki oprogramowania
sprzetowego; jesli aplikacja VictronConnect nie otworzy sie i/lub wyskakujace okno dialogowe nie pojawi sie, sprébuj uzy¢
innej metody dostepu do pliku.

Firmware file

File "Blue Smart IP67 Charger 12-25 -
v .xup" added to the
firmware library.

To use it, connect to the desired
product, go to the Product Info page,
and click the firmware update button.

After that, a page will be opened
showing all available files for the
product. There, choose the one you
want to install.

Podtacz przewdd zasilajacy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krétkim
czasie dioda POWER zaswieci sie, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status.

blue smart charger
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4. Korzystajac z tego samego urzadzenia obstugujacego Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet), otworz aplikacje
VictronConnect (jesli nie jest jeszcze otwarty) i znajdz Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzadzen
lokalnych, a nastepnie potacz sie z urzadzeniem (domysiny kod PIN jest podany na etykiecie znajdujacej sie na back na
tadowarce lub sprobuj 000000, jesli nie ma etykiety).

Device list

Local

My devices

BSC IP67 12/25
IP67 12| 25

5. Wybierz ikone Ustawienia (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony Ustawienia.

< BSC IP67 12/25 o

6. Wybierz ikone Opcji urzadzenia (trzy pionowe kropki w prawym gérnym rogu), aby uzyskaé dostep do menu rozwijanego
Opcji urzadzenia.

X Settings

7. Wybierz opcje Informacje o produkcie z menu rozwijanego, aby przejs¢ do strony Informacje o produkcie.

X Settings Import settings from file
Function Save settings to file
Charge preset Share settings
@® Normal Product info

O Normal + reconditio Reset to defaults

8. Wybierz opcje MANUAL UPDATE w polu Oprogramowanie sprzgtowe, aby otworzy¢ strone biblioteki oprogramowania
sprzetowego.

< Product info

Product
Blue Smart Charger IP67 12 | 25

Firmware
v MANUAL UPDATE
This is the latest version!
Bootloader
v
(M), victron energy
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9. Wybierz plik oprogramowania sprzetowego Blue Smart IP67 Charger, ktéry zostat wtasnie recznie zatadowany ze strony
biblioteki oprogramowania sprzgtowego (jesli recznie zatadowano wiele wersji oprogramowania sprzetowego, upewnij sie, ze
wybrano wtasciwg wersje), aby uzyska¢ dostep do strony aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

I

Blue Smart IP67 Charger 12-25 -
\ Xup .

10. Jesli na stronie biblioteki oprogramowania sprzetowego nie ma zadnych plikow oprogramowania sprzetowego, wczesniej
zatadowany plik oprogramowania sprzetowego prawdopodobnie nie jest kompatybilny z okreslonym modelem Blue Smart
IP67 Charger lub wersja sprzetu, ktéra jest aktualizowana.

Z tego powodu nie jest mozliwa aktualizacja za pomocg niekompatybilnego pliku oprogramowania sprzetowego; jesli nie ma
pewnosci, ktory plik oprogramowania sprzetowego jest prawidtowy dla konkretnego aktualizowanego modelu Blue Smart
IP67 Charger, mozna bezpiecznie zatadowac¢ wiele plikbw oprogramowania sprzetowego.

I

11. Zapoznaj sie z aktualnymi i nowymi wersjami oprogramowania sprzetowego podanymi w gornej czesci strony Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego, a nastepnie wybierz opcje Aktualizacja, aby przejs¢ dalej.

< Firmware update

Blue Smart Charger

Current version: v
New version: v

A Don't leave the app while update is in
progress and stay close to the device.

Incoming phone calls will not interrupt the
firmware update but it is recommended to
@ not answer calls during the update process.
In case the update is interrupted it's always
possible to finish it later: no need to worry.
Internet is not needed for this update.
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12. Rozpocznie si¢ aktualizacja oprogramowania sprzetowego, a pasek postepu zostanie wyswietlony na stronie aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

Upewnij sie, ze urzadzenie obstugujace Bluetooth (telefon komorkowy lub tablet) pozostaje w poblizu Blue Smart IP67
Charger do czasu zakonczenia aktualizacji oprogramowania sprzetowego i unikaj uzywania urzadzenia w tym czasie;
prosimy o cierpliwos$é, poniewaz aktualizacja oprogramowania sprzetowego moze potrwac kilka minut.

< Firmware update

Updating

Current version: none
New version: v

50%

13. Jesli aktualizacja oprogramowania sprzetowego nie powiedzie si¢ z jakiego$ powodu, na stronie aktualizacji
oprogramowania sprzetowego pojawi sie powiadomienie z przyczyng niepowodzenia; wybierz Dalej, aby wyj$¢ do strony
lokalnych urzadzen listy urzadzen VictronConnect i ponownie sprobowaé zaktualizowaé oprogramowanie sprzetowe.

Update failed!

Result: X88 - Communication Error. Vreg Ack timeout.
Please check the connection and try again.
Bluetooth tips: Stay as close to the product as possible
during the update. If you can't reconnect, you may need
to remove the product from the list of paired devices
first.

Check the manual for Troubleshooting tips.
Don't worry, it is always possible to recover your product.
When asking for help, make sure to mention the error
code.

3

(M) Victron energy
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14. Potwierdzenie, ze oprogramowanie sprzetowe zostato pomysinie zaktualizowane, a nowa wersja oprogramowania
sprzetowego zostanie podana na stronie Aktualizacja oprogramowania sprzetowego po zakonczeniu aktualizacji
oprogramowania sprzetowego; wybierz opcje Dalej, aby wyj$¢ do strony lokalnych urzadzen listy urzadzen VictronConnect.

< Firmware update

Firmware updated to: v

Your device has been updated, press continue to return
to the device list page

15. Oprogramowanie sprzetowe zostato zaktualizowane.
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6.4. Przywracanie ustawien domysinych

W razie potrzeby wszystkie ustawienia Blue Smart IP67 Charger mozna zresetowac/przywréci¢ do domysinych ustawien
fabrycznych za pomoca urzgdzenia obstugujgcego technologie Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet) z aplikacjg
VictronConnect.

Nalezy pamigtac, ze nie powoduje to zresetowania zadnych ustawien zwigzanych z Bluetooth, takich jak kod PIN Bluetooth lub
informacje o parowaniu.

Aby zresetowac¢ wszystkie ustawienia do domysinych wartosci fabrycznych:

1. Podtacz przewdd zasilajgacy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krétkim
czasie dioda POWER zaswieci sig, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status.

blue smart charger

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet), otwdrz aplikacje VictronConnect i znajdz
Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzadzen lokalnych, a nastepnie potacz sie z urzadzeniem (domysiny
kod PIN jest podany na etykiecie znajdujacej sie na back na fadowarce lub sprébuj 000000, jesli nie ma etykiety).

Device list

Local

My devices

BSC IP67 12/25

Bl - il

3. Wybierz ikone Ustawienia (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przejs¢ do strony Ustawienia.

< BSC IP67 12/25 o

4. Woybierz ikone Opcji urzadzenia (trzy pionowe kropki w prawym gérnym rogu), aby uzyska¢ dostep do menu rozwijanego
Opcji urzadzenia.

X Settings :

5. Wybierz Reset do ustawien domysinych z rozwijanego menu, aby otworzy¢ wyskakujace okno dialogowe Przywracanie

urzadzenia.
X Settings Import settings from file
Function Save settings to file
Charge preset Share settings
@® Normal Product info

(O Normal + reconditio  Reset to defaults
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6. Przeczytaj komunikat ostrzegawczy, a nastgpnie wybierz Tak, aby przejs¢ dalej.

Restore device?

All settings will reset to factory

defaults.

7. Wszystkie ustawienia zostaly zresetowane/przywrécone do domysinych ustawien fabrycznych.
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7. Monitorowanie

7.1. Wskazania diod LED

7.1.1. Etap roboczy

Diody LED na urzadzeniu Blue Smart IP67 Charger mozna wykorzysta¢ do okreslenia aktualnego stanu natadowania i innych
informacji operacyjnych

poer (((@}}}

status

blue smart charger

Znaczenie wskazan diod LED opisano w ponizszej tabeli:

Stan operacji POWER (zielona dioda) STATUS (pomaranczowa dioda)

Whyt. (brak zasilania) Wyt Wyt
tadowanie statopradowe Wigczona Szybko miga
tadowanie absorpcyjne Wiaczona Powoli miga
Regeneracja Wiaczona Powoli miga
Konserwacja Wiaczona Wiaczona
Skfadowanie Wiaczona Wyt
Tryb zasilania Wigczona Wiaczona
Btad ™ Szybko miga Szybko miga
‘ 0 1 Uzyj urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet) z aplikacjg }
VictronConnect, aby okresli¢ konkretny kod bfedu.
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7.2. VictronConnect

Dziatanie urzadzenia Blue Smart IP67 Charger mozna monitorowa¢ w czasie rzeczywistym i/lub po zakonczeniu cyklu
fadowania za pomocg urzadzenia wyposazonego w Bluetooth (telefonu komorkowego lub tabletu) z aplikacjg VictronConnect;
obejmuje to dane na zywo, takie jak napiecie wyjsciowe tadowarki, prad wyjsciowy, biezacy etap tadowania, statystyki cyklu
tadowania, ostrzezenia, alarmy i btedy.

Po nawigzaniu potaczenia Bluetooth z tadowarka szczegdtowe dane sg dostepne na trzech réznych ekranach przegladu
(STATUS, GRAPH i HISTORY), z ktérych kazdy wyswietla rézne dane monitorowania lub dane historyczne z ostatnich 40 cykli
fadowania; zadany ekran mozna wybra¢, wybierajgc odpowiedni tytut lub przesuwajgc palcem miedzy ekranami.

Mozliwe jest réwniez przegladanie i monitorowanie kluczowych danych i powiadomien bezposrednio na stronie lokalnych
urzgdzen z listy urzadzen VictronConnect bez podtaczania do tadowarki, dzieki funkcji natychmiastowego odczytu.

7.2.1. Ekran stanu

Ekran Status jest gltbwnym ekranem przegladu; wyswietla tryb funkcji (tadowarka lub zasilacz), aktywny stan tadowania (w trybie
tadowarki), napiecie akumulatora i prad tadowania/wyjscia.

Dane te aktualizowane sg ciggle i w czasie rzeczywistym w miare postepu cyklu tadowania.

< BSC IP67 12/25 o < BSC IP67 12/25

Status Graph History Status History

L M)
s |
U

._B.ulk GIRIGE Power Supply Mode

Battery is charging with maximum current until
absorption voltage is reached. At the end of bulk
charge battery is 80% charged and ready for use.

Output voltage is kept constant and current
limited to the configured values on the settings
page.

Output Output

# Voltage # Voltage

® Current ® Current

.......
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7.2.2. Ekran wykresu

Ekran Wykres zapewnia fatwe do zrozumienia graficzne przedstawienie kazdego etapu fadowania w odniesieniu do napiecia
akumulatora i pradu tadowania.

Zaznaczono tu réwniez aktywny etap tadowania wraz z krétkim wyjasnieniem.

< BSC IP67 12/25 o < BSC IP67 12/25 o

Status Graph History Status Graph History

Bulk charge Absorption charge
[ ] *—=0
Battery is charging with maximum current until Battery is charging at constant voltage and with
absorption voltage is reached. At the end of bulk charge decreasing current until it is fully charged.
battery is 80% charged and ready for use.

€ o

(M), victron energy
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7.2.3. Ekran historii

Ekran Historia jest bardzo przydatnym zrédtem informaciji, poniewaz zawiera historyczne dane dotyczace uzytkowania tadowarki
oraz szczegotowg statystyke z ostatnich 40 cykli tadowania (nawet jesli cykl tadowania jest zakonczony tylko czesciowo).

BSC IP67 12/25

Status Graph History

Th10m 15.3Ah

4h 47m 61.3Ah

Status Completed Completed AC discon.
Elapsed 6h 27m 5h 57m 5h 47m
Charge 83.1Ah 76.7Ah
Maintain 3.7Ah 11.9Ah

4 Battery
Type normal high+recon custom
Vstart 12.07V 12.19V 12.20v
Vend 14.40V 14.70V =

Error - - -

Totals

Operation time Charged Ah

13d 8h 3526.70Ah

Cycles started Cycles completed

40 38

Cycles completed % Number of power-ups

95.0% 23

Number of deep discharges

2

Po wybraniu widoku petnoekranowego dane sg wyswietlane w widoku poziomym, dzieki czemu widoczne sg dane ze znacznie
wigkszej ilosci dni.

ast 40 e
Abs Th19m 17.3Ah
Bulk 5h 23m 69.1Ah [re—
Operatio e d 8 ® arged A ® e arted 40
per or aeep
® es completed 8 O, ber of powerup ®

E POWER

{((@}}}viqﬁon energy
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Statystyka cykli tadowania
A. Przeglad cykli

Rozszerzalny wykres stupkowy pokazujacy czas kazdego etapu ftadowania i dostarczony tadunek (w Ah) podczas kazdego
etapu fadowania

B. Stan

Potwierdza, czy cykl tadowania zostat pomysinie zakonczony lub czy zostat zakofczony wczes$niej/przerwany, w tym
z jakiego powodu/przyczyny

C. Uplyw czasu
Uptywajacy czas etapow tadowania (fadowanie statoprgdowe i absorpcja)
D. Nataduj.
Catkowity tadunek dostarczony podczas etapéw tadowania (statoprgdowego i absorpcji)
E. Podtrzymanie
Catkowita tadunek dostarczony podczas etapéw utrzymania tadunku (konserwacyjnego, sktadowania i regeneracja)
F. Rodzaj

Uzyty tryb cyklu tadowania; albo Wbudowane ustawienia predefiniowane, albo niestandardowa konfiguracja Zdefiniowana
przez uzytkownika

G. Vstart
Napiecie akumulatora w chwili rozpoczecia tadowania
H. Vend

Napiecie akumulatora w chwili zakonczenia tadowania (zakonczenia etapu fadowania absorpcyjnego)
I. Biad

Informuje, czy podczas cyklu tadowania wystapity btedy, w tym numer btedu i jego opis

Statystyka cykli tadowania
A. Czas pracy

Catkowity czas pracy w catym okresie eksploatacji tadowarki
B. Zaladowane Ah

Catkowity tadunek (w Ah) dostarczony w catym okresie eksploatacji tadowarki
C. Rozpoczete cykle

Wszystkie rozpoczete cykle tadowania w catym okresie eksploatacji fadowarki
D. Cykle zakonczone

Wszystkie zakonczone cykle tadowania w catym okresie eksploatacji tadowarki
E. Cykle zakonczone %

Warto$¢ procentowa zakonczonych cykli tadowania w catym okresie eksploatacji tadowarki
F. llos¢ wiaczen zasilania

llo$¢ uruchomien tadowarki w catym okresie jej eksploatacji
G. llos¢ gtebokich roztadowan

Liczba przypadkéw, w ktérych tadowarka tadowata gteboko roztadowany akumulator w catym okresie jej eksploatacii
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7.3. Odczyt natychmiastowy

Seria Blue Smart IP67 Charger posiada funkcje natychmiastowego odczytu (wymaga oprogramowania sprzetowego w wersji
v3.61 lub nowszej), ktéra umozliwia monitorowanie istotnych danych i powiadomien z wielu kompatybilnych urzadzen
bezposrednio na liscie urzadzen VictronConnect, bez koniecznosci nawigzywania petnego potgczenia Bluetooth z odpowiednim
urzadzeniem.

Kluczowe przewagi natychmiastowego odczytu nad tradycyjnym petnym potaczeniem Bluetooth sg nastepujace:

A. Wszystkie istotne dane sg wyswietlane w ramach natychmiastowego odczytu, co sprawia, ze nie ma potrzeby ustanawiania
petnego potaczenia Bluetooth w przypadku wiekszosci wymagan dotyczacych monitorowania

B. Szybszy i tatwiejszy sposoéb monitorowania istotnych danych, poniewaz nie ma potrzeby nawigzywania petnego potaczenia
Bluetooth i nawigowania miedzy ekranami

C. Dane z wielu kompatybilnych urzadzen moga by¢ jednoczes$nie monitorowane w czasie rzeczywistym i poréwnywane na
jednym ekranie, co eliminuje koniecznos¢ taczenia sie z wieloma urzadzeniami po kolei i zapamietywania danych

D. Zasieg transmisji natychmiastowego odczytu jest dtuzszy niz w przypadku petnego potgczenia Bluetooth, poniewaz istnieje
tylko jednokierunkowa szyfrowana transmisja danych, w przeciwienstwie do komunikacji dwukierunkowej

Blue Smart IP67 Charger wyswietli nastepujace dane bezposrednio na liécie urzadzen VictronConnect za pomocg
natychmiastowego odczytu:

Napiecie wyjsciowe
Prad wyjsciowy
Etap tadowania

Powiadomienia o ostrzezeniach i alarmach

moow >

Powiadomienia o btedach

Transmisja natychmiastowego odczytu jest domysinie wytaczona i mozna ja wigczy¢ za pomocg urzgdzenia obstugujgcego
technologig Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet) z aplikacja VictronConnect.

Wiaczenie natychmiastowego odczytu:

1. Podtacz przewdd zasilajgcy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krétkim
czasie dioda POWER zaswieci sig, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status.

blue smart charger

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet), otwdrz aplikacje VictronConnect i znajdz
Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzadzen lokalnych, a nastepnie potacz sie z urzadzeniem (domysiny
kod PIN jest podany na etykiecie znajdujacej sie na back na fadowarce lub sprébuj 000000, jesli nie ma etykiety).

Device list

Local

My devices

BSC IP67 12/25
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3. Po krétkim czasie pojawi sie wyskakujace okno dialogowe natychmiastowego odczytu:

A. Gdy pojawi sie wyskakujace okno dialogowe natychmiastowego odczytu, wybierz Wiacz teraz, aby wiaczyé funkcje
natychmiastowego odczytu; przejdz do kroku 9.

B. Jesli wyskakujace okno dialogowe natychmiastowego odczytu nie pojawi sie, automatyczny monit mogt zostac
wytaczony lub oprogramowanie sprzetowe tadowarki nie obstuguje natychmiastowego odczytu i wymaga aktualizacji
(natychmiastowy odczyt wymaga oprogramowania sprzetowego w wersji v3.61 lub nowszej); przejdz do kroku 4.

Instant readout

Enable Bluetooth instant readout on this
product to see the most relevant values
immediately on the device list.

= Battery 1
B 24v/200Ah
l@2easv |1 27°C | @ Balanced
Lynx Smart BMS
500 K
Battery voltage Current State of charge
B 26.48V © -6.90A B91%
Remaining time
@2d1h

j Solar west roof
MPPT VE.Can 150/70

|@2702v  |@sioew  |@Buk ho
The instant readout data is encrypted and only
phones that connect to this product from now on
will show it.

If you don't want to enable this feature now, you
can do it later in the product info page.

|:| Do not ask again for this product

Don't enable Enable now

4. Wybierz ikone Ustawienia (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przejsé do strony Ustawienia.

< BSC IP67 12/25 o

5. Wybierz ikone Opcji urzadzenia (trzy pionowe kropki w prawym gérnym rogu), aby uzyskaé¢ dostep do menu rozwijanego
Opcji urzadzenia.

X Settings

6. Wybierz opcje Informacje o produkcie z menu rozwijanego, aby przejs¢ do strony Informacje o produkcie.

x Settings Import settings from file
Function Save settings to file
Charge preset Share settings
(® Normal Product info

O Normal + reconditio Reset to defaults

(M) Victron energy
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7. Upewnij sig, ze wersja oprogramowania sprzetowego tadowarki obstuguje funkcje natychmiastowego odczytu:
A. Jesli aktualna wersja oprogramowania sprzetowego jest v3.61 lub wyzsza, przejdz do kroku 8.

B. Jesli aktualna wersja oprogramowania sprzetowego jest nizsza niz v3.61, nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie do
najnowszej wersji, a nastepnie powtoérzy¢ caly proces; wiecej informacji mozna znalez¢é w sekcji ,Konfiguracja >
Aktualizacja oprogramowania sprzgtowego”.

< Product info

Product
Blue Smart Charger IP67 12 | 25

Firmware
v3.61 MANUAL UPDATE

This is the latest version!

8. Wiacz przetacznik Natychmiastowy odczyt przez Bluetooth, aby wiaczy¢ funkcje natychmiastowego odczytu.
Instant readout via Bluetooth @
Disabled

9. Gdy funkcja natychmiastowego odczytu jest wigczona, pole szczegétéw natychmiastowego odczytu jest wyswietlane pod
polem natychmiastowego odczytu przez Bluetooth.

Instant readout via Bluetooth o
Enabled

Instant readout details

Encryption data SHOW

Jesli wymagane sg dane szyfrowania natychmiastowego odczytu (adres MAC i klucz szyfrowania), wybierz SHOW z pola
Szczegoty natychmiastowego odczytu, aby otworzy¢ wyskakujace okno dialogowe Dane szyfrowania natychmiastowego
odczytu; dane te nie sg wymagane do normalnej funkcji natychmiastowego odczytu za posrednictwem aplikacji
VictronConnect, sg one istotne tylko w przypadku zaawansowanej integracji danych natychmiastowego odczytu

z urzadzeniami i oprogramowaniem Bluetooth innych firm.

.........
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Instant readout encryption data

Only share this data with people you trust.

Please note that the Instant Readout
encryption key will change when the
Bluetooth PIN code is changed/reset.

MAC Address

Encryption Key

10. Zakoncz biezacy sesje Bluetooth, przechodzac do strony lokalnych urzadzen listy urzadzen VictronConnect.

11. Natychmiastowy odczyt zostat wigczony; opisy danych i dodatkowe dane (jesli sg dostepne) mozna wyswietla¢ lub ukrywac,
przetaczajac ikone przeciwlegtych strzatek (po prawej stronie danych natychmiastowych).

Device list

Local

My devices

BSC IP67 12/25

Bl - il

Current State v
© 25.00A @ Absorption

Battery voltage
14.40V

ere looking for?
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8. Konfiguracja zaawansowana

8.1. Ustawienia zaawansowane

W szczegolnych przypadkach, gdy zintegrowane tryby tadowania nie sg odpowiednie/idealne dla typu tadowanego akumulatora
lub producent akumulatora zaleca okreslone parametry fadowania i wymagane jest precyzyjne dostrojenie, mozliwa jest
zaawansowana konfiguracja za pomoca urzgdzenia obstugujgcego technologie Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet)

z aplikacjg VictronConnect.

W przypadku wigkszosci popularnych typow baterii zaawansowana konfiguracja nie jest wymagana ani zalecana; zintegrowane
tryby tadowania i logika tadowania adaptacyjnego sg zwykle odpowiednie i dziatajg bardzo dobrze.

Menu ustawien zaawansowanych umozliwia zapisanie i tatwe wczytanie okreslonej konfiguracji parametrow tadowania i ustawien

zdefiniowanych przez uzytkownika.
< Settings

Battery preset User defined ~

Expert mode @

Maximum charge current
O 10a < 33Ah
@ 25A > 33Ah

Charge voltage

Absorption voltage 14.40v
Float voltage 13.80V
Storage voltage 13.20V
Recondition voltage

Increases the battery voltage while the current is Disabled
below 2.0A

Voltage compensation

Temperature compensation -16.20mV/°C

Aby uzyskac¢ dostep do menu ustawien zaawansowanych nalezy:

1. Podiacz przewdd zasilajgcy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krétkim
czasie dioda POWER zaswieci sig, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status.

blue smart charger

uuuuuuuuu
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2. Korzystajac z urzadzenia obstugujgacego Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet), otwérz aplikacje VictronConnect i znajdz
Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzgdzen lokalnych, a nastgpnie potacz si¢ z urzadzeniem (domysiny
kod PIN jest podany na etykiecie znajdujacej sie na back na fadowarce lub sprébuj 000000, jesli nie ma etykiety).

Device list

Local

My devices

BSC IP67 12/25

Bl - il

3. Wybierz ikone Ustawienia (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony Ustawienia.

< BSC IP67 12/25 o

P

Wigcz przetgcznik Ustawienia zaawansowane, aby wigczy¢ strone Ustawienia zaawansowane.

Advanced settings @

Przeczytaj komunikat ostrzegawczy a nastepnie wybierz OK, aby przejs¢ dalej.

o

Caution!

The built-in battery presets work well
for most of the batteries.

Change advanced battery settings
only if your battery has special
requirements.

o

Wybierz Zaawansowane ustawienia baterii, aby przej$¢ do strony Ustawienia zaawansowane.

Advanced settings 0

Advanced battery settings >

Aby skonfigurowaé ustawienia zaawansowane zdefiniowane przez uzytkownika:

1. Wybierz strzatke menu rozwijanego Ustawienia akumulatora predefiniowane, aby rozwingé menu.

Battery preset Normal ¥
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2. Z menu rozwijanego Ustawienia akumulatora predefiniowane wybierz opcje Zdefiniowane przez uzytkownika.

Battery preset Built-in preset

Expert mode User defined

Maximum charge current

O 10a
@® 257

Select preset
Create preset

Edit presets

Charge voltage

3. Umozliwi to konfiguracje ustawien zdefiniowanych przez uzytkownika.

Battery preset User defined ¥
77—\
4. Skonfiguruj ustawienia zaawansowane zgodnie z zaleceniami producenta akumulatora.

Ustawienia zaawansowane (przy wylaczonym trybie eksperta) obejmuja:

A. Wstepne ustawienie akumulatora
Rozwijane menu ustawien predefiniowanych akumulatora umozliwia wybér jednej z nastepujacych opciji:
i.  Wbudowane ustawienia wstepne

Zestaw standardowych zintegrowanych ustawien wstepnych (podobnie, jak w menu ustawien ogélnych)

ii. Zdefiniowane przez uzytkownika

Konfiguracja ustawien tadowania zdefiniowanych przez uzytkownika a wyboér ostatnich zdefiniowanych przez
uzytkownika ustawien tadowania

iii. Wybierz ustawienia wstepne

Wybor z rozszerzonej gamy zintegrowanych ustawien wstepnych tadowania, w tym nowych ustawieh wstepnie
zdefiniowanych przez uzytkownika

iv. Utworz ustawienia wstepne
Utworzenie i zapisanie nowych ustawien wstepnych fadowania na podstawie ustawien zdefiniowanych przez
uzytkownika
v. Edytuj ustawienia wstepne
Edycja i zapis istniejacych ustawien wstepnych
B. Maksymalne natezenie pradu tadowania

Maksymalne ustawienie pradu tadowania umozliwia wybdr pomiedzy domysinym, a znacznie obnizonym limitem pradu
tadowania; Maksymalny lub Niski (obnizony poziom pradu rézni sie w zaleznosci od modelu, wigcej informacji podano
w rozdziale ,Dane techniczne”).

C. Napiecie tadowania

Ustawienia napiecia tadowania umozliwiajg niezalezng konfiguracje nastawy napiecia dla kazdego etapu fadowania oraz
wytgczenie lub wiaczenie niektorych etapdw tadowania (regeneracyjnego i konserwacyjnego).

Nastawe napigcia tadowania mozna skonfigurowac dla nastepujacych etapéw tadowania:

i. tadowanie absorpcyjne
ii. Konserwacja
iii. Skladowanie
iv. Regeneracja

D. Kompensacja napiecia
i. Kompensacja temperatury

Ustawienie kompensacji temperatury umozliwia skonfigurowanie wspoétczynnika kompensacji temperatury fadowania lub
catkowite wytgczenie kompensacji temperatury (tak jak w przypadku akumulatoréw litowo-jonowych). Wspoétczynnik
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kompensacji temperatury jest podawany w mV/ °C i dotyczy catego akumulatora/baterii akumulatoréw (a nie
poszczegodlnych ogniw akumulatora).
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8.2. Ustawienia trybu eksperckiego

Tryb ekspercki jeszcze bardziej rozszerza menu ustawien zaawansowanych, co umozliwia uwzglednienie bardziej
wyspecijalizowanych ustawien konfiguracyjnych.

& Settings

Battery preset User defined ¥

Expert mode o

Maximum charge current

O 104
@® 257

Charge voltage
Absorption voltage 14.40V
Float voltage 13.80V
Storage voltage 13.20v
Recondition voltage
Increases the battery voltage while the current is Disabled
below 2.0A

BatterySafe
Prevent excessive gassing by automatically limiting 0
the rate of voltage increase.

Voltage compensation

Temperature compensation -16.20mV/°C
Bulk
Bulk time limit 1d Oh

Re-bulk current
When the charge current exceeds this value whilein ~ Disabled
float/storage, the charge cycle restarts.

Absorption
Absorption duration Adaptive
Maximum absorption time 8h Om
Tail current Disabled
Repeated absorption Every 7 days
Recondition

Recondition stop mode  Automatic, on voltage

Maximum recondition duration Th Om

Manual recondition

E POWER

{((@}}}viqpn energy
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Dostep do ustawien trybu eksperckiego:

1. Otworz strone Ustawienia zaawansowane i wigcz konfiguracje Zdefiniowane przez uzytkownika — instrukcje znajduja sie
w sekgji Konfiguracja zaawansowana > Ustawienia zaawansowane.

2. Wiacz przetacznik Tryb ekspercki, aby wigczy¢ dodatkowe ustawienia trybu eksperckiego (rozszerzenie menu Ustawienia
zaawansowane).

Expert mode @

3. Przeczytaj komunikat ostrzegawczy a nastepnie wybierz OK, aby przejs¢ dalej.

Caution!

The defaults work well for most
cases.

Change expert settings only if your
equipment has special requirements.

Cancel

4. Ustawienia trybu eksperckiego (rozszerzenie menu Ustawienia zaawansowane) sg teraz dostepne.

Expert mode o

Ustawienia ADDITIONAL (dodatkowe) w ,,Menu zaawansowanym” przy wiagczonym ,, Trybie eksperckim” obejmuja:

A. Napiecie tadowania

Tryb ochrony akumulatora (BatterySafe)

Ustawienie BatterySafe umozliwia wiaczenie lub wytaczenie sterowania napieciem BatterySafe. Po wigczeniu funkc;ji
BatterySafe tempo wzrostu napiecia akumulatora podczas fazy tadowania statopragdowego zostaje automatycznie
ograniczane do bezpiecznego poziomu. W sytuacji, gdyby napiecie akumulatora wzrastato szybciej, prad tadowania
jest zostaje zredukowany, co zapobiega nhadmiernemu gazowaniu.

B. Ladowanie statopradowe

Limit tadowania statlopradowego

Ustawienie limitu czasu tadowania statopragdowego ogranicza maksymalny czas, jaki tadowarka moze spedzi¢ w fazie
tadowania statoprgdowego, co jest srodkiem zapobiegawczym, gdyz do tego czasu napiecie absorpcji powinno juz
zostac osiggniete. W przypadku osiggniecia limitu czasu fadowania statopradowego tadowarka przejdzie bezposrednio
do etapu tadowania konserwacyjnego.

Prad ponownego tadowania statlopradowego

Ustawienie pradu ponownego fadowania statopradowego to limit pradu fadowania, ktéry spowoduje rozpoczecie nowego
cyklu tadowania. Jesli prad tadowania przekroczy prog pradu tadowania statopradowego przez cztery sekundy, gdy
tadowarka znajduje sie w stanie ptywania lub przechowywania, tadowarka powrdci do stanu tadowania statoprgdowego.

Nalezy pamieta¢, ze nawet gdy ustawienie ponownego tadowania statopradowego jest wytaczone, ponowne tadowanie
statopradowe bedzie nadal wystepowac, jesli prad tadowania bedzie utrzymywany na poziomie maksymalnego pradu
tadowania przez cztery sekundy, gdy tadowarka znajduje sie w fazie tadunku konserwacyjnego lub sktadowania.

C. tadowanie absorpcyjne

Czas trwania absorpcji

Ustawienie czasu trwania Czas trwania absorpcji umozliwia wybér miedzy adaptacyjnym czasem absorpcji (obliczanym
na podstawie czasu fadowania statopradowego / poziomu roztadowania) lub statym czasem absorpcji.

Maksymalny czas absorpcji / Czas absorpcji

Ustawienie maksymalnego czasu absorpcji / czasu absorpcji umozliwia skonfigurowanie maksymalnego adaptacyjnego
czasu absorpcji lub statego czasu absorpcji (w zaleznos$ci od tego, czy wybrano adaptacyjny lub staty czas absorpciji).
Nalezy zauwazy¢, ze niezaleznie od tego, czy wybrano adaptacyjny lub staty czas absorpcji, faza absorpcji moze
zakonczy¢ sie wczesniej w oparciu o ustawienie ogona pradowego (jesli ta opcja jest wigczona).
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iii. Ogon pradowy
Ustawienie ogona pragdowego umozliwia wczesniejsze zakornczenie etapu absorpcji w oparciu o prad tadowania. Jesli
prad fadowania spadnie ponizej progu ogna pradowego na jedng minute, etap absorpcji natychmiast sie zakonczy,
a tadowarka przejdzie do stanu konserwacyjnego lub magazynowania.

iv. Repeated absorption (powtarzane tadowanie absorpcyjne)

Ustawienie czasu ponownego tadowania absorpcyjnego umozliwia skonfigurowanie czasu pomigdzy automatycznymi
cyklami tadowania od$wiezajgcego (1 godz. w fazie absorpcji). Funkcja ponownego tadowania absorpcyjnego wiagczona
jest domysinie, lecz mozna jg wytaczyé, co skutkuje pozostawaniem akumulatora w trybie sktadowania energii przez
czas nieokreslony.
D. Regeneracja

i.  Tryb przerwania regeneracji
Ustawienie trybu przerwania regeneracji pozwala na wybor pomigdzy zakonczeniem etapu regeneraciji po osiggnieciu
przez akumulator zadanego napigcia w etapie regeneracji lub po ustalonym czasie.

ii. Maksymalny czas trwania regeneracji

Ustawienie czasu regeneracji umozliwia skonfigurowanie maksymalnego czasu regeneracji lub statego czasu
regeneracji (w zaleznosci od wybranego trybu przerwania regeneraciji).
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8.3. Tryb zasilania

Seria Blue Smart IP67 Charger nadaje sie rowniez do uzytku jako zasilacz pradu statego, do bezposredniego zasilania
odbiornikéw z podtgczonym akumulatorem lub bez niego.

Gdy tadowarka jest uzywana jako zasilacz pradu statego, zaleca sie wigczenie trybu Zasilanie, ktéry wylaczy wewnetrzng logike
fadowania i zapewni state (konfigurowalne) napiecie pradu statego do odbiornikéw.

Aby wiaczy¢ tryb zasilania nalezy:

1. Podtacz przewdd zasilajacy pradu przemiennego urzadzenia Blue Smart IP67 Charger do gniazda zasilania; po krétkim
czasie dioda POWER zaswieci sie, a dioda STATUS zacznie szybko migac.

status.

blue smart charger

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (telefon komérkowy lub tablet), otwérz aplikacje VictronConnect i znajdz
Blue Smart IP67 Charger z listy urzadzen na stronie urzadzen lokalnych, a nastgpnie potacz si¢ z urzadzeniem (domysiny
kod PIN jest podany na etykiecie znajdujacej sig¢ na back na tadowarce lub sprébuj 000000, jesli nie ma etykiety).

3. Wybierz ikone Ustawienia (kofo zgbate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony Ustawienia.

< BSC IP67 12/25 o d

4. Wybierz Ladowarka w polu Funkcja, aby otworzy¢ wyskakujace okno dialogowe Funkcja.

Function Charger

5. Wybierz opcje Zasilanie w wyskakujacym oknie dialogowym Funkcja, a nastepnie wybierz przycisk OK.

Function

O Charger

@ Power supply

Cancel

6. Po krotkim czasie diody LED diody POWER (zielona) i STATUS (pomaranczowa) zaswiecq sie, wskazujac, ze funkcja
tadowarki zmienita sie na tryb Zasilanie.

Function Power supply
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7. W razie potrzeby nalezy wyregulowaé zadane napigcie wyjsciowe i/lub wigczyé/wytaczyé tryb niskiego natezenia pradu.

Function Power supply

Maximum output current

O 10a
® 257

Output voltage 12.80V

8. Tryb zasilania zostat wtgczony i skonfigurowany.

Aby przywréci¢ normalng prace urzadzenia jako tadowarki akumulatorowej, nalezy wykona¢ kroki od 1 do 4 powyzej, a nastgpnie
wybrac¢ opcje Ladowarka z wyskakujgcego okna dialogowego Funkcja.
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9. Dane techniczne

Parametry elektryczne 12/7 12/13 1217 12/25

Napiecie pradu zasilania (Nominalne | Min./ 220 - 240 VAC | 180 — 265 VAC
Maks.)
Czestotliwos$¢ pradu zasilania (Nominalna | 50—-60Hz |45 -65Hz
Min./Maks.)
Wspotczynnik mocy >0,6
Zasilanie w trybie gotowosci 0,5W
Maks sprawnosé 93 % 95 %
Normal 14,4V 138V [13,2V
Napiecie tadowania ne
(Absorpcja | Konserwacja | Wysoki 14,7V |13,8V|132V
Sktadowanie) €
Li-ion 14,2V |nd. | 13,5V
Kompensacja temperatury (nie dotyczy -16 mV/ °C (-9 mV/ °F)
akumulatoréw litowo-jonowych)
Algorytm fadowania 6-stopniowy adaptacyjny (3-stopniowy dla Li-ion)
Limit pradu tadowania Maks. 7A 13A 17A 25A
(w wybranym trybie) Niski 2A 4A 6 A 10A
Maksymalna pojemnos$¢ akumulatora (20,1C 70 Ah 130 Ah 170Ah 250 Ah
w trybie maksymalnym)
Minimalna pojemnos$é Maks. 23 Ah 43 Ah 57Ah 83 Ah
k latora - K -otowi
axumuiatora - WasoWo-Olowlowy - \jiski 7 Ah 13 Ah 20 Ah 33 Ah
(20,3C w wybranym trybie)
Minimalna pojemnosé Maks. 14 Ah 26Ah 34Ah 50 Ah
k latora - litowo-j
axumuiatora - fllowo-jonowy Niski 4 Ah 8 Ah 12 Ah 20 Ah
(=0,5C w wybranym trybie)
Ochrona przed awarig, Odwrotna polaryzacja (bezpiecznik), zwarcie wyjscia i nadmierna
temperatura
Komunikacja Bluetooth (za pomoca aplikacji VictronConnect)
Moc i pasmo czestotliwosci Bluetooth +4 dBm | 2402 - 2480 MHz
Chtodzenie Konwekcja (bez wentylatora)
Zakres temperatury roboczej -20 do 60 °C (-4 do 140 °F), petna wydajnos¢ znamionowa do 40 °C
(104 °F)
Maks. wilgotnosc 100 %
Parametry fizyczne
Wykonanie i kolorystyka Aluminium | Niebieski RAL 5012
. o I Przewdd sieciowy 1,5 m (5 stdp) z wtyczka CEE 7/7, BS 1363 lub
Podtaczenie do zrédta zasilania AS/NZS 3112
Rodzaj Czerwono-czarny przewdd typu figure-8 o diugosci 1,5 m (5 stop)
z zaciskami pierscieniowymi M8
Potaczenie z akumulatorem
Przewo 12 AWG 9 AWG
d
Warto$é znamionowa Wewnet Nie Nie 35A 30A
bezpiecznika wyjsciowego rzny
(Wewnetrzny bezpiecznik nie Przewo 20A 20A 30A Nie
nadaje sie do naprawy) d
Stopien ochrony przed wnikaniem (IP) P67
(1) victron energy
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Parametry elektryczne 12/7 12/13 12/17 12/25

Masa 1,8 kg (4,0 Ib) 2,4 kg (5,3 1b)
85 x 211 x 60 mm 99 x 219 x 65 mm
Wymiary (wys. x szer. x gt.) ) .
(3.3x8.3x24 inch) (3.9 x 8.6 x2.6 inch)

Bezpieczenstwo EN 60335-1, EN 60335-2-29
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) ETSI EN 301 489-1 V2.2.3, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, ETSI EN 300

328Vv2.2.2
Samochodowy ECE R10

(1) victron energy
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Parametry elektryczne 24/5 24/8 24/12

Napiecie pradu zasilania (Nominalne | Min./ 220 - 240 VAC | 180 — 265 VAC
Maks.)
Czestotliwos¢ pradu zasilania (Nominalna | 50-60Hz | 45-65Hz
Min./Maks.)
Wspétczynnik mocy >0,6
Zasilanie w trybie gotowosci 0,5W
Maks sprawnosé 95 % 96 %
Normal 288V |276V|264V
Napigcie tadowania ne
(Absorpcja | Konserwacja | Wysoki 294V |276V|[264V
Sktadowanie) €
Li-ion 28,4V |nd.|27,0V
Kompensacja temperatury (nie dotyczy -32 mV/ °C (-18 mV/ °F)
akumulatoréw litowo-jonowych)
Algorytm fadowania 6-stopniowy adaptacyjny (3-stopniowy dla Li-ion)
Limit pradu tadowania Maks. 5A 8A 12A
(w wybranym trybie) Niski 2A 3A 4 A
Maksymalna pojemno$¢ akumulatora (20,1C 50 Ah 80 Ah 120 Ah
w trybie maksymalnym)
Minimalna pojemnosé Maks. 17 Ah 27 Ah 40 Ah
k latora - K -otowi
akumulatora - Kwasowo-otowiowy Niski 7 Ah 10 Ah 13 Ah
(=0,3C w wybranym trybie)
Minimalna pojemnos$c¢ Maks. 10 Ah 16 Ah 24 Ah
k latora - litowo-j
akumulatora - litowo-jonowy Niski 4 Ah 6 Ah 8 Ah
(20,5C w wybranym trybie)
Ochrona przed awarig Odwrotna polaryzacja (bezpiecznik), zwarcie wyj$cia i nadmierna
temperatura
Komunikacja Bluetooth (za pomoca aplikacji VictronConnect)
Moc i pasmo czestotliwosci Bluetooth +4 dBm | 2402 - 2480 MHz
Chtodzenie Konwekcja (bez wentylatora)
Zakres temperatury roboczej -20 do 60 °C (-4 do 140 °F), petna wydajnos¢ znamionowa do 40 °C
(104 °F)
Maks. wilgotnosc¢ 100 %
Parametry fizyczne
Wykonanie i kolorystyka Aluminium | Niebieski RAL 5012
. . - Przewdd sieciowy 1,5 m (5 stép) z wtyczka CEE 7/7, BS 1363 lub
Podtaczenie do Zrddta zasilania AS/NZS 3112
Rodzaj Czerwono-czarny przewdd typu figure-8 o dtugosci 1,5 m (5 stop)
z zaciskami pierscieniowymi M8
Potaczenie z akumulatorem
Przewo 12 AWG 9 AWG
d
Warto$¢ znamionowa Wewnet Nie 25A 30A
bezpiecznika wyjsciowego rzny
(Wewnetrzny bezpiecznik nie Przewd 20 A 20 A 25 A
nadaje si¢ do naprawy) d
Stopien ochrony przed wnikaniem (IP) IP67
Masa 1,8 kg (4,0 Ib) 2,4 kg (5,3 Ib)
) 85 x 211 x 60 mm 99 x 219 x 65 mm
Wymiary (wys. x szer. x gt.) ) )
(3.3x8.3x2.4inch) (3.9x 8.6 x 2.6 inch)
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Parametry elektryczne 24/5 24/8 24/12

Zgodnos¢

Bezpieczenstwo EN 60335-1, EN 60335-2-29

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) ETSI EN 301 489-1 V2.2.3, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, ETSI EN 300
328V2.2.2

Samochodowy ECE R10
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10. Gwarancja

Niniejsza ograniczona gwarancja obejmuje wady materiatowe i wykonawcze oraz obowigzuje przez pie¢ lat od daty pierwotnego
zakupu tego produktu.

Klient musi zwréci¢ do punktu sprzedazy produkt wraz z dowodem zakupu.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzenia, pogorszenia stanu lub wadliwego dziatania wskutek zmiany,
modyfikacji, niewtasciwego lub nieuzasadnionego uzycia badz ztego zastosowania, zaniedbania, narazenia na nadmierng
wilgotnosé¢, ogien, niewtasciwe opakowanie, btyskawice, przepigcie lub inne dziatania sit przyrody.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzenia, pogorszenia stanu lub wadliwego dziatania wskutek napraw
podejmowanych przez dowolng osobe nieupowazniong przez firme Victron Energy do wykonywania takich napraw.

Firma Victron Energy nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne szkody nastepcze, ktorych przyczyng jest uzytkowanie tego
produktu.

Maksymalna odpowiedzialno$¢ firmy Victron Energy na mocy niniejszej ograniczonej gwarancji nie przekracza faktycznej ceny
zakupu produktu.

.........

Strona 70 Gwarancja



	Blue Smart IP67 Charger
	Spis treści
	1. Instrukcje bezpieczeństwa
	2. Skrócona instrukcja obsługi
	3. Charakterystyka
	4. Obsługa
	4.1. Algorytm ładowania
	4.2. Tryby ładowania
	4.2.1. Napięcie ładowania
	4.2.2. Tryb regeneracji
	4.2.3. Tryb niskoprądowy

	4.3. Kompensacja temperatury
	4.4. Rozpoczęcie nowego cyklu ładowania
	4.5. Szacowanie czasu ładowania
	4.5.1. Akumulatory kwasowo-ołowiowe
	4.5.2. Akumulatory litowo-jonowe


	5. Instalacja
	5.1. Montaż
	5.2. Okablowanie
	5.2.1. Przewód zasilający prądu stałego
	5.2.2. Zabezpieczenie nadprądowe

	5.3. Schematy instalacji
	5.3.1. Instalacja podstawowa
	5.3.2. System z kilkoma ładowarkami


	6. Konfiguracja
	6.1. Ustawienie przy użyciu VictronConnect:
	6.2. Bluetooth
	6.2.1. Zmiana kodu PIN
	6.2.2. Zresetowanie kodu PIN
	6.2.3. Wyłączenie Bluetooth
	6.2.4. Ponowne włączenie Bluetooth

	6.3. Aktualizacja oprogramowania sprzętowego
	6.3.1. Zautomatyzowana aktualizacja oprogramowania sprzętowego
	6.3.2. Ręczna aktualizacja oprogramowania sprzętowego

	6.4. Przywracanie ustawień domyślnych

	7. Monitorowanie
	7.1. Wskazania diod LED
	7.1.1. Etap roboczy

	7.2. VictronConnect
	7.2.1. Ekran stanu
	7.2.2. Ekran wykresu
	7.2.3. Ekran historii

	7.3. Odczyt natychmiastowy

	8. Konfiguracja zaawansowana
	8.1. Ustawienia zaawansowane
	8.2. Ustawienia trybu eksperckiego
	8.3. Tryb zasilania

	9. Dane techniczne
	10. Gwarancja

